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Karinthyné Bohm Aranka

BORGOS ANNA

Bevezetés
Karinthy elGtt

»A Karinthy csaldd a mitoszok kédében le-
beg. Lehet, hogy a valésdgban nem is 1éte-
zik mdr, csak az irodalomban?”' Karinthy
Mirton megdllapitdsa taldn a Karinthy csa-
ladon belil is Karinthy Frigyes mésodik fe-
leségére, Bohm Arankdra illik rd a legtokéle-
tesebben. Az § személyének felidézése
szinte nem is tdmaszkodhat mdsra, mint
anekdotdk, legenddk, mitoszok, kiszinezett
torténetek sorozatdra. Az alapvetd életrajzi
tények is ismeretlenek vagy toredékesek —
tobbek kozott gyerekkordval, csalddi hdtte-
rével, szakmai tevékenységével vagy haldla
kéralményeivel kapcsolatban. Komoly méd-
szertani problémadt jelent, hogy néhiny le-
velet leszdmitva gyakorlatilag hidnyzik a sa-
jat, t8le szdrmazé forrds. A Karinthy naplé-
jegyzeteibdl szerkesztett kotetben taldlha-
td egy 1922-es ,bejegyzés Aranka napléji-
ba”, amely egy ilyen napl6 létezésére utal.?
A jegyzetek szerint a naplé Bohm Aranka
els6 hdzassdgabdl szdrmaz6 fia, Kertész Ta-
mds tulajdondba kertiilt, és az 6 Amerikdban
és Németorszdgban é16 6rokoseinél lelhetd,
illetve (Karinthy Madrton szébeli kozlése
szerint) nem lelhet§ fel. Az egyéb életrajzi
forrdsok is fragmentdltak vagy kevéssé hoz-
zaférhetdk. Bohm Aranka életatjdt, szemé-
lyiségét tehdt csak a kortdrsak szikségsze-
rien elfogult visszaemlékezéseibdl, jellem-

1 Karinthy Marton: Ordéggdrcs. Ulpius-Haz,
Budapest, 2003. 1. k. 48. old.

2 Karinthy Frigyes: Nap/ém, életem. Vélogatta és az
el6sz6t irta; Szalay Kéroly. Magvet6, Budapest,
1964. 341. old. A tovabbiakban: Karinthy Frigyes,
1964.
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zéseibdl lehet rekonstrudlni. Ez pedig 6ha-
tatlanul felveti a hitelesség kérdését. Persze
egy életrajzi vizsgdlodds sohasem lehet egé-
szen hiteles és objektiv, de ez esetben foko-
zottan van jelen a ,jellemzg” és a ,jellem-
zett” személy szétvilasztdsdnak problémd-
ja. Ezért a tanulmdny egy része nem annyira
Bohm Arankdt, mint inkdbb a koré épilt mi-
toszokat vizsgilja, amelyek ugyancsak be-
szédesek, nemcsak Aranka, hanem a kor-
szak irodalmi-tdrsas viszonyai és a kultard-
ban jelenlévd néképzetek szempontjdbol.

Bohm Aranka 1893-ban sziiletett Ipoly-
sdgon. Apai 4grol Gjvidéki, anyai oldalrél
ipolysdgi zsid6 kereskedGesalddbol szdrma-
zott. Apja, Bohm Igndc, zsdk-, zsineg- €s
ponyvakereskedd, 1892-ben vette felesé-
gl Mangold Hermindt.3 Aranka batyja, Ti-
bor, szintén keresked§ lett, kés6bb dtvette
apjuk zsinegboltjdt. Az elbeszélések sze-
rint kulonféle zdrds igyekbe keveredett,
tobbszor elitélték sikkasztdsért. Egy akna
végzett vele a I1. vildghdbord végén. (Alak-
jat Karinthy Ferenc ,Béla bitydm” cimd
elbeszélése orokiti meg.)

Bohm Aranka a huszadik szdzad eleji ,,[’Jj
NG&” jellegzetes, ugyanakkor egyedi figurdja.
Azé az idGszaké, amikor a nék szdmadra eld-
szor vilik lehetségessé az ondll6 egziszten-
ciateremtés és az intellektudlis életben valo

3 Czeizel Endre — Er6s Erika: Szdmadés a
télentomrdl. A Karinthy csaldd genetikai elemzése.
Corvina, Budapest, 1995. 49. old.

4 Qreg legény szerelme, Mert senki jobban, A magunk
szerelmében, A szépitd oregség, Mert tdlsagosan
akarlak, Mikor Szulamit alszik, A véllad, a véllad, Ifji
karok kikitdjében, Csupén magamtol blicsizom, A
boz6t lednya, Fekete viragot lattal. ,Ezeket a verseket
s amiket megkinzott fantdzidval mogotte latott,
Karinthy nyitott sebként hordozta magéval, olyan

nyilvnos részvétel. Az értelmiségi vagy al-
koté6 ndk tdrsadalmi szerepei ebben az
idszakban egyfeldl id6beli dtmenetet je-
lentenek a régi és a modern szereplehetlsé-
gek kozott, masfeldl térbeli dtjdrdsokat és
kozvetitést kilonféle csoportok, a magin-
és kozélet, kozpont és periféria kozott. Az
intellektudlis ambicik dsszefolynak a szoci-
4lis torekvésekkel, kapcsoléddsokkal.
Bohm Aranka mir egészen fiatalon kap-
csolatba keriilt az irodalommal. Az els§ ta-
ldlkozdst a kortdrsak egyértelmden az Ady-
hoz fiz3d6 fiatalkori viszonyéval kapcsoltdk
ossze. Hozz4 szdlnak Ady ,,Arany—versei”.4
Még hiszéves sincs, amikor Németh Andor
onéletrajza szerint ,iskolakonyvekkel és ir-
kékkal 1912-ben fel-fellitogatott Adyhoz.
[...] Kapcsolatuk Ady verseibdl pontosan
kielemezhetd. [...] Hetyke és kihivé fiatal-
sdgdval hizta, gyotorte Adyt, aztdn egy dara-
big nem jelentkezett. Virta Ady verseit, ldt-
ni akarta Gket a Nyugarban, és valdban, Ady
egyik verset a mdsik utdn irta, amelyben
mind azt izente neki, hogy ldtni kivdnja.”
Klasszikus muzsaszerepbe keril tehdt, de
nem a hagyoményos, passziv, 6naldvetd, ha-
nem a femme fatale-szerd, a férfin hatalmat
gyakorolni igyekvé muzsa szerepébe. A mé-
sik (szexuilis) fuggésben tartdsa mogott
mir itt megjelenik az a sziikséglete, hogy fo-

kitartoan, mintha nem is akarna elszakadni ett6l a
retrospektiv féltékenységt6l.” V6. Fenyd Miksa:
Mentegetddzés és igéret. In: Feljjegyzések és levelek
a Nyugatrol. S. a. r., a bevezet( tanulményt és a
jeayzeteket irta: Vezér Erzsébet. Akadémiai — MTA
Irodalomtudoményi Intézete — Petdfi Irodalmi
Miizeum, Budapest, 1975. 235. old.

5 Németh Andor-kézirat. Németh Andor hagyatéka.

Koszonet Réz Palnak és Sandor Csillanak a
szbvegekért.
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lyamatos megerfsitést kapjon-szerezzen ar-
161, hogy 6 értékes, 6t akarjak.

1914-ben férjhez ment Kertész Tivadar
orvoshoz (8 késébb a pszichoanalitikus
Rotter Lillidn férje lett), akitdl egy fia sziile-
tett. Kertész az elbeszélések szerint az 1. vi-
ldghdbord alatt dtdszta a zajlé Drindt, hogy
taldlkozhasson Arankdval, emiatt azutdn
amputdlni kellett az egyik 1dbdt. Ismét egy
kortdrs emlékez8hoz, a baritnd Devecseri-
né Guthi Erzsébethez kell fordulnunk, aki a
sajit nézdpontjabdl felidézi, hogyan szaki-
tott Bohm Aranka Kertésszel, miutdn Karin-
thyt megismerte. ,,Jelen voltam a bicsizko-
dés perceiben. Milyen konyortelen tud
lenni az, aki nem szeret. Csak dmultam,
hogy Aranka milyen kozonyosen bonyolitja
le ezt az Gigyet. Semmi részvét, semmi meg-
rendiilés. Hanem azért gondja volt rd, hogy
viselkedésében egy drnyalatnyi mélabis ér-
zelmesség, sGt egy csopp kacérsdg is kifeje-
zésre jusson. Ez szormyen taszitott. »Hdt
meg se csékol?« — kérdezte tdvozé férjétdl
bigva, szemrehdnyén. Késébb megmond-
tam neki, hogy akkor a legszivesebben j6l
fejbe vertem volna.”®

Ujra a kegyetlen, gonosz, kacér ng képe
rajzolédik tehdt ki, amellyel, dgy tlnik, &
maga is azonosult, s6t — Németh Andor,
Devecseriné és Kosztolinyiné egybehangz6
véleménye szerint — ,gonoszsigit” elsdsor-
ban 6 terjesztette sajdtmagdrél. Tobb emlé-
kez6 is utal rd, hogy a személyes, ,alkati”
adottsdgokon tdl egy kulturdlis nésztereoti-

6 Devecseriné Guthi Erzsébet: Buvdpatak.
Szépirodalmi, Budapest, 1963. 157. old.

7 Németh Andor: A szélén behajtva. Magvet6,
Budapest, 1973. 683. old. A tovabbiakban:
Németh, 1973.

8 Karinthy Marton /. m. 2. k. 154. old.

//////

het. Az persze nem véletlen, hogy ki milyen
kulturilis reprezentdciét taldl a maga szd-
madra leginkdbb dtélhetbnek.

»Karinthynérél dltaliban az volt az embe-
rek véleménye, hogy szérnyen gonosz nd.
Ezt azonban elsGsorban maga Karinthyné
terjesztette el magardl, hogy pukkassza ba-
ritnGit, féleg Kosztoldnyinét. En csak
annyit mondhatok, hogy hozzdm olyan j6
volt, mint egy falat kenyér.”7

,Bohm Aranka [...] mindkét férfin els6-
sorban uralkodni akart. Nem zdrhaté ki
persze az sem, hogy erre — karakterén tal —
a hiszas, harmincas évek Un. néidedlja is
inspirdlta. Ez a femme fatale-ok, a Gréta
Garbdk, késébb a Karddy Katalinok kora
volt. Lehet, hogy nagyanydm nem is volt
olyan gonosz teremtés, mint amilyennek
ldtszott, és »blne« inkdbb « koré volt, mely
sxiilte 612"

HAurélia a hdbord utdni kor tipikus, ide-
jétmuilt terméke, a szdzadel§ gyaldzatos
életeszméjének, az ©sztonok gdtldstalan
kitomboldsinak préfétandje és példamuta-

tc’)ja.”9

Talalkozas

Bohm Aranka 1920 janudrjdban, huszonhét
évesen ismerte meg Karinthyt. Mindket-
ten tal voltak mér egy hdzassdgon (illetve
Bshm még benne volt) és tébb kapcsola-

o Németh Andor: Egy foglalt paholy térténete.
Almanach, Budapest, 1942. 49. old. A tovébbiak-
ban: Németh, 1942, Németh Andor kulcsregénye a
Karinthy-hdzasparr6l sz6l az 1920-as évek kavéhéazi
szellemének személyes kontextuséban. A hézaspar
Aurélia és Titusz néven szerepel a kényvben.
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Virosligeti csoportkép

Balrél jobbra az elsd sorban: Petényi Géza,
Bergmann Terka, ismeretlen, Karinthyné
Béhm Aranka, Bergmann Nancsi és Illyés
Gyula. Mégsttik: Devecseri Emilné Guthy
Erzsébet, Baron Gyula, Ignotus Pil, Guthy
Manci és Karinthy Frigyes

1930-as évek

»Milyen kionyortelen tud lenni az,
aki nem szeret.”

ton, gyerek is volt mindkét oldalon
(Kertész Tamds és Karinthy Gébor). A Ka-
rinthyval val6 megismerkedés jelenetét so-
kan felidézik (pl. Kosztolinyi Dezséné,
Devecseriné Guthi Erzsébet, Németh An-
dor, Karinthy Midrton). Eszerint Bohm
Aranka, Guthi Erzsébet és egy harmadik
bardtng, bizonyos Klugné Arany Boske una-
lom@zésbdl betelefondltak az Otthon-kor-
be, s miutdn Szép Erné és Kosztoldnyi nem
volt ott, Karinthyval kezdtek telefonon tdr-
salogni, végul pedig ,odarendelték” az {rot
magukhoz, azaz Aranka Verpeléti ati lakd-
sdra. Karinthy belement a jatékba, elészor
ugyan nem taldlt oda (elfelejtette a hdzsz4-
mot...), de harmadnap Gjra felhivtdk, és
ekkor mdr 1étrejott a taldlkozds.
Devecseriné, aki tandja volt az els§ taldl-
kozdsoknak, igy ir err6l az id8szakrdl:
»[HJ]ogy Aranka szerette-e és mennyire, ho-
gyan, azt még ma se tudom. Szemldtomdst
mindjirt kezdetben eltokélte, hogy meghd-
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ditja, majd azt is, hogy hozzdkoti sorsit. El-
szdntan, tervszer(en haladt célja felé, ami-
ben nyilvin az a meggondolds is szerepet
jatszott, hogy a Karinthy névnek nagyon j6
csengése volt, s hogy egy orszdgos hird, nép-
szer( ird feleségének élete bizonydra sokkal ér-
dekesebb, szinesebb, nagyvonaltibb, mint
amilyen egy egyszerd orvosfeleségé [Az én ki-
emeléseim. — B. A.] lehet.”™

B6ohm Aranka részérdl feltehet6leg valé-
ban pszichésen elSkészitett volt ez a taldl-
kozds, minden spontaneitdsival egyttt. Ak-
tudlis hdzassdga mar nem toltotte be azt a
szerepet, amivel kezdetben kecsegtetett,
Aranka kifelé tekintett beléle.
Devecseriné feltételezi, Aranka a feleségsze-
repben gondolkodott mint lehetdségben, a
kilonféle feleségszerepek presztizse és iz-
galmassdga kozott mérlegelt. A férjek sze-
mélyét6l elvédlaszthatatlan volt poziciGjuk,
azzal a poziciéval egyltt, amit a kapcsolat-
ban 6nmagdnak elképzelt. Identitdsdt — sok
mds iréfeleséghez hasonléan — kapcsolatai-
ban prébdlta/tudta megtdmogatni, megha-
tdrozni. De ez nem (a hagyoményos iréfele-

Amint

ség-szerepnek megfelel§) szubmissziét, a
mdsiknak valé aldrendel6dést jelentette,
hanem a mdsiknak 6 érte valé rajongdsit.
Hozz4 kell tenni azonban, hogy a hdzassdg
az 0ndllé6 keresettel nem rendelkezé ndk
szdmdra olyan szocidlis-egzisztencidlis sziik-
ségszerlséget is jelentett, amely 0sszemo-
sédott a kapcsolat érzelmi rétegeivel, és
nagyfokd pszichés kiszolgdltatottsdgot is
maga utdn vont.

10 Devecseriné . m. 157. old.

11 Uo. 158. old.

12 Téglas Béla nevezte fgy 6t. VO. Kosztolanyi
Dezséné Harmos llona: Karinthyrdl. Noran,

Karinthynak a maga oldaldrél persze
szintén megvoltak azok a szukségletei,
amelyek belevitték és benne tartottdk eb-
ben a kapcsolatban, noha nem volt mentes
az ambivalencidktél. Ismét Devecserinét
idézve: ,,Hdt Fricit mi vonzotta hozz4? 6,
legaldbbis eleinte, bizonydra szerelmes volt
a ragyogé szemd, nyulank, fekete, szép fia-
talasszonyba. Hanem azért, félig tréfisan,
félig komolyan, egyre azt hajtogatta, hogy
menekilni szeretne, szoktessik meg.
Akarta is ezt a hdzassdgot meg nem is. Az
dm, de Aranka (aki mdr az els6 vagy mdso-
dik taldlkozds kozben odastgta nekem:
»Mit sz6Ilndl, ha rovidesen Karinthyné len-
ne belslem?«) feltétleniil akarta. Es kiilon-
féle, bonyolult hadmiveletek utin, az §
akarata gyé’zétt.”11

Karinthy két évvel kordbban vesztette el
els§ feleségét. Judik Etel, ,,a Mester utca
sdpadt csillaga”12 jo realista szinészng volt;
1905-1909 kozott a Thdlia Tdrsasdg, majd
a Bdrdos Artar-féle UJ Szinpad drdmai szi-
nészndje, de pilydja félbeszakadt. (,,Csak-
hogy végre megmondhatom, hogy eszembe
sem volt lelépni soha [mdrmint a szinpad-
r6l — B. A.], s ha mégis igy van, akkor lelép-
tettek onnan tgy, hogy észre se vettem” —
nyilatkozta 1916-ban.”® Els6 férje Laki
Bakits Jdnos volt, akivel zavaros koralmé-
nyek kozott éltek hdrom gyerekikkel.
1912-ben Karinthy romantikus koriilmé-
nyek kozott megszoktette Judik Etelt Ber-
linbe, ahol fél évet toltottek, és (bdr szinte
folyton egytitt voltak) vagy otszdz levelet

Budapest, 2004. 38. old.
13 Akik visszavonultak. Szinhdz és Divat, 1916.
december 31. 6. old.

239



viltottak. Minden Kkortdrs szerint ez volt
Karinthy életében a harmonikus, tdmoga-
t6, nagy szerelem. Judik Etelt 1918-ban el-
vitte a hdbord utdni nagy spanyolndtha-jdr-
vany. Karinthy mélyen és hosszan gydszol-
ta. Hatévesen vesztette el anyjdt, s Judik
Etel haldla, aki egyfajta anyafigurdt is meg-
testesithetett a szdmdra, az anyja folott ér-
zett gydszt is felelevenithette. ,Judik Etel
elmosédott kirvonald személyiségében a
jelek szerint éppen egy eszményi anya vo-
ndsai ismerhetdk fel, és ez Karinthy feln&t-
té vildsinak drimdjdban O6hatatlanul az
anyaidolumrdl valé levilds késleltetésének
szerepét jatszotta — hogy azutdn a feleség
hirtelen haldldval a megszakitds-tapaszta-
lat sorsszerd ismétlddésében legyen ré-
sze.”" Egymds mellé téve Judik Etelt és
Bohm Arankdt, két elemien kiilénb6z8 sze-
mélyiséget litunk, méghozzd két emble-
matikus, a kultdrdba mélyen bedgyazott
nbtipus megtestesitdjét, az ,anyai” és
»,démoni” ngt. Karinthyt, ha mds médon is,
de mindkett§ vonzotta. Elképzelhetd,
hogy Judik Etel elvesztésének traumija
vezette egy elemien mds nétipushoz.

Hazassag

Karinthy és Bohm Aranka 1920. augusztus
14-én hdzasodtak dssze,” és Karinthy oda-
koltozotr a Verpeléti Gti lakdsba. Viharos hd-
zas- és tdrsaséletet éltek. A kortdrs megfi-
gyelSk szerint dllanddak voltak a konflik-
tusok, viharok, latvdnyos féltékenységi jele-

14 Dolinszky Mikl6s: Sz6 szerint. A Karinthy-passi.
Magvet6, Budapest, 2001. 94-95. old.

15 Budapest Fvaros Levéltara XXXIII.1.a VIII. kerilleti
hazassagi anyakényv 1229/1920. (1920.

netek, nemritkdn verekedések. Ugy tnik,
Aranka volt a féltékenyebb, de valdszindleg
a csapoddrabb és bizonytalanabb is.

,Hézassiguk a szokvdnyostél nagyon el-
téré kapcsolat volt, és bdvelkedett olykor
mulatsdgos, olykor megbotrdnkoztaté, hol
viharos, hol viddm, legt6bbnyire a nyilvinos-
sdg eldtt lezajlo izgalmas-mozgalmas jelene-
tekben. Hogy mindebben a szerelemnek, az
dsszetartozdsnak, a meghittségnek mekko-
ra szerepe jutott, nemigen lehetett tudni,
mert egymds irdnti érzéseiknek id6tartama,
mértéke, héfoka dllandéan és erGsen vilto-
zott. Minduntalan viltoztak egyéb korul-
ményeik is.”'®

»Tizenhat évi egyiittéléstk idején soha,
egyetlenegyszer sem tegezték egymist,
mintha 6rokos ellenfélként dlltak volna
szemben egymadssal 617

”»

— {irja Kosztoldnyiné.
Ugy tGnik, a kapcsolat hatalmi harc jellege
legaldbb olyan erds, mint az 6sszetartozds és
egymds inspirdldsa, ami mégiscsak egymds
mellett tartotta a hdzaspdrt. Az id6k sordn
tobben is megprébaltdk , Karinthy érdeké-
ben” szétvilasztani Sket (Békessy Imre 0j-
sdgir6, Hatvany Lajos és Graetzer Jozsef, az
onjelolt titkdr), sikertelentl. Az eréviszo-
nyok véltozdak, de véglegesen egyikiik sem
»gylri le” a mdsikat. A harc taldn nem is
annyira ellenségeskedést, mint inkdbb 4l-
landé pszichés stimuldcidt, sajatos fuggdsé-
get jelentett mindkettejiik szdmdra.

,En, aki mindkettejiiknek bizalmasa vol-
tam, egyszer megkérdeztem Karinthytél,
hogy mi tartja tulajdonképpen &ssze Gket.
Karinthy erre egy vaddszhistéridval véla-

augusztus 14.)
16 Devecseriné /. m. 158. old.
17 Kosztolanyi DezsGné /. m. 111. old.
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Bohm Aranka a pélyds Cinivel

 Kilesonds és folyamatos »csalddon beliili
erdszakot« kivettek el egymdson, pszichés, olykor
pedig lithatd fizikai sériiléseket okozva.”
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szolt: Valaki egyszer tigrisre vaddszott, és
mikor a ndsténytigris mdr 18tdvolsdgnyira
volt téle, rifogta a fegyverét. A fegyver azon-
ban cséddt mondott, mire a fenevad feléje
rontott. Vad izgalommal vdrta, mi lesz. Egy-
szerre csak elt(int a tigris. Pdr reszket§ 1é-
pést tett, s akkor észrevette, hogy a tigris
csapdaverembe esett, mire vaddszkését ki-
rintva utdnaugrott a verembe. fgy vagyok
Arankéval. Nem tudunk meglenni egymds
nélkal.”"®

A veszekedéseknek és kibékiiléseknek
megvolt a maguk ciklusa, mondhatni rend-
je. Kolesonos és folyamatos ,,csalddon belii-
li ergszakot” kovettek el egymdson; pszi-
chés, olykor pedig ldthatd fizikai sériilé-
seket okozva, de komolyan egyikitkben
sem merilt fel a ,menekiilés” lehetésége.
Olyan egyuttest, ,,l«;olh’lzic')t”19 alkotrak,
amelyben a ldtszat ellenére mindkettejik
sziikségletei kielégulhettek.

»Veszekedéslik olyan tokéletesnek ldt-
szott, mintha nemcsak jitékbdl, de meg-
gy6z6désbdl akarndk tonkretenni egymds
életét. Az osszeveszéseket nagy, litvinyos
kibékiilések koverték a ritus menetrendje
és ritmusa szerint. A mdsik megsebzése, dl-
land6 izgalomban tartdsa volt a cél. De a
kapott sebekre nem adtak egymdsnak valé-
di gyégyirt: igy azok soha nem is gy6gyul-
hattak be igazén.”zo

SAnydm villimlé szemmel, tdntoritha-
tatlanul vdrta az Gjabb tdmaddsokat, apim

18 Németh, 1973. 682. old.

19 Jirg Willi kifejezése. Lasd Bagdy Eméke: ,A
tudattalan dsszejatszastol az egyiittes feszliltségig.
Koll(izi6 — koevoldci6: Jirg Willi pardinamikai
koncepcidja”. In: Pdrkapcsolatok dinamikéja.
Szerk.: Bagdy Eméke. Animula, Budapest, 2002.
34-50. old.

azonban mdr kimertlten pihegett a borju-
porkolt roncsai folote. Hirom perc mulva
oly békésen hdmoztuk a didt, mintha mi
sem tortént volna. Az ilyen viharok min-
dennaposak voltak hdzunkban, amily gyor-
san tdmadtak, oly hirtelen tltek is el.”?!

Kosztoldnyiné pszichologizdlé magyard-
zata szerint a permanens viszdlykodds hdt-
terében mindkét részr6l onbizalomhidny
dllhatott, ha ez mds-mds ,mindségld” és
gybker( volt is. ,Frici és Aranka voltakép-
pen dnbizalom hidnya miatt gyotdrték egy-
mist, és voltak mindketten boldogtalanok.
[...] Karinthy befelé fordul6, nemes bi-
zonytalansdga a mivész kétkedésébdl fa-
kadt, mig Arankdét testi hitsdg téplélta.”22
Kosztoldnyiné értelmezésében tehdt Ka-
rinthy bizonytalansdga mintegy magasabb-
rendd, szellemi jelleg®, a mivész ,nemes
kétkedése”, mig Arankdé pusztdn a testre
vonatkozé, primér megerGsitésigény. Nem
feltételezi, hogy a latszélag felszines, kiilsé
megjelenésre irdnyulé megerdsités szik-
séglete mogott is hizédhatnak mélyebb
onértékelési zavarok, amint errdl késébb
még sz6 lesz.

Sokszor érte Bohm Arankdt az a vad, hogy
személyisége akadélyozta Karinthyt az alko-
tdsban, az elaprézta magdt mellette, és soha
nem volt képes megirni a ,nagy mivet”,
amelyr6l dbrandozott. A kortdrsak a magdt
Karinthyra er6ltetd, annak életét ©nzdn
szétzildlé nd képét alkottdk meg rdla.

20 Karinthy Mérton /. m. 1. k. 144. old.

21 Karinthy Ferenc: Szellemidézés. In: UG.: Don Juan
éjszakdja — Szellemidézés — Kentaur. Szépirodalmi,
Budapest, 1979. 137. old. A tovabbiakban:
Karinthy Ferenc, 1979.

22 Kosztolnyi Dezs6né /. m. 108. old.
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»sMidsodik hdzassdga 1921-ben, Aranka
elszdnt akaratdbol jott létre. [...] Innen
szdmitodik a »tizenot év egyetlen pillanat-
nyi szenvedése«! Ez az okos, érdekes
asszony minden hatalmat magihoz raga-
dott. Kiélvezve a Karinthyhoz tartozdsa tdr-
sadalmi és tdrsasdgi népszerGségét, rablo-
gazddlkoddst folytatott férje tehetrségével,
a pénz, a pénz, a pénz dllandé kdévetelésé-
vel, s a gondokat férje nyakdban hagyva; az
amugy is gyenge akaratd, minden erdt és
erélyt csak frdsaiban kiél§ s a bohéméletre
nagyon is hajlandé férj nyakélbaml”23

Napi szinten az iré valéban kiizdhetett
az alkotdsra alkalmas kéralmények hidnyd-
val, ehhez azonban nemecsak Bohm Aranka,
de Karinthy személyisége is hozzdjdrult,
ahogyan ezt § maga is megfogalmazta.
Nem tudni, Bohm Aranka nélktl megszi-
letett volna-e a ,nagy md”, és egydltaldn
meg kellett volna-e sziiletnie.

»| Tlizendt éve egyetlen olyan ordam nem volt,
amit az én programom bet6ltéséhez alkal-
nevezhettem volna. Korasztlott
mivek kozott veszkddve, nem voltam ké-

masnak

pes rd, hogy /drrafelé is harcolva olyan csalddi
vagy magdnéletet épitsek fel magam mo-
gbtt, aminek ura lehettem volna: ilyenfor-
mdn [...] ér dllottam szolgdlatdban csalddi
életemnek, s nem § az én szolgdltomban,
ahogy alkoté embereknél lennie kell."?*
Devecseri Gidbor ezzel szemben ugy
véli, az életmd a maga mddjn teljes. Mds
életforma taldn lehetdséget adott volna na-
gyobb lélegzetd munkékra, de nem vélet-

23 Ascher Oszkir: Minden versek titkai, Szépirodalmi,
Budapest, 1964. 217-218. old.

24 Karinthy Frigyes: ,Otéves terv”. In: Karinthy, 1964.
755. old.

len, hogy ezek nem jottek l1étre; a valddi
Karinthy-midvek mégiscsak azok, amelyek
a maguk toredékességében megszilettek.
~Nekem pedig az a meggydz6désem, hogy
nyugodtabb, rendezettebb, a vildggal nem
ily szeszélyesen, de hdt persze nem is ily
viltozatosan és gazdagon érintkezé élet-
madd mellett, hajszdk, kapkoddsok, fuldok-
16 kiizdelmek nélkiil valami ms taldn telje-
sebben sziilethetett volna meg, de ez a md,
a litsz6lagos csonkasdgdban is nagyszerd €s
teljes Karinthy-m bizony soha.”®

A kapcsolatban a felszinen zajlé csatdro-
zdsok mogott ott vannak a gyengédség és
az 0sszetartozds nyomai is. Err6l tantsko-
dik tobbek kozott Karinthy néhdny Aran-
kdhoz frott levele és mar emlitett bejegy-
zése Aranka napléjdba 1922. juniusdban:
,Te buta, furcsa, édes és rettentfen kese-
rd, aranyos és szép és cstnya és tehetséges,
nyugtalan te, te nagy, nagy baj és 6rom a vi-
ldgon, nagy szerencsétlenség az én szegény
fejemben benne. [...] Muszdly [sic] vala-
mit itt a sajit naplédban kozdlni veled,
meg akarok valamit értetni, ami egészen
biztos, és amire, ha rdjossz, jobb kedved
lesz, és édes leszel, amilyen vagy. Egy he-
lyen azt frod, hogy elsietted az »élet«-edet.
Te csacsi.”®

Ez a bejegyzés utal az Aranka személyisé-
gében és Karinthy hozzd valé viszonydban
meglévs ambivalencidkra, de ezen belil el-
s@sorban szenvedélyt és érdeklédést drul el,
amegértés és a megértetés vigyat tikrozi. A
koztik 1év6 intimitdst jelzi az a tény is, hogy

25 Devecseri Gabor: L4gymdnyosi istenek.
Szépirodalmi, Budapest, 1975. 145. old.
26 Karinthy, 1964. 341. old.
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Aranka megmutatta napléjit, s Karinthy a
bejegyzéssel mintegy részévé vilt, ,beleirta
magit” felesége élettérténetébe.

Karinthy két (keltezés nélkili) levelé-
ben, melyeket Pdrizsba irt feleségéhez,
ugyancsak az irdnia és a gyengédség hangja a
legergsebb. A Tihanyi-viszonyra val6 utalds,
a ,volt ndm” megszolitds vagy a ,Ker-
tész-Karinthy” aldfrds megmutat valamit a
koztik zajlé folyamatos féltékenységi jatsz-
makbél, de abbdl a humorbdl és kot6désbél
is, amely ezeket mozgatta. Bohm Aranka fo-
gékonységa a groteszkre erfs dsszetartd szl
lehetett kettejik kozott. Karinthy tisztelet-
ben tartja, vagy legaldbbis humorral kezeli
felesége kilon dtjait. Anyagilag rendelkezé-
sére 4ll, de nem érzékelteti ezt a folényt,
s6t, inkdbb énmagdt 4llitja be (ironikusan)
fiiges, kiszolgdltatott helyzetGnek. A gon-
doskodés és a gondoskoddsra szorulds egy-
ardnt jelen van a mondatokban.

»~Remélem, jol érzi magdt, hogy Pdrizs-
ban pont szegény Tihanyival kerilt dssze,
azt sejtettem. [...] Hogy éll lelkiélet dolgd-
ban, tudom, hogy az ilyesmi magukndl kol-
t6knél fontos. Apropos, kéltészet, hagyjon
békén azzal a két évvel ezelStt irt rossz
verssel, de azért jellemz§ magdra, senki
nem vette észre Pesten, csak maga Fran-
ciaorszdgban, ez is olyan, mint mikor min-
den két hénapban egyszer el akarok dugni
ptven peng6t. [...] Hat milyen az az Oce-
4n, képzelem, hogy hatott magéra, micsoda
hatalmas impresszi6, gyonyortket fog irni,
ha hazajon.

27 Karinthy Frigyes levele Bohm Arankéhoz. Petdfi
[rodalmi Midzeum Kézirattdra, Karinthy Ferenc
hagyaték, 1993/25. n. n. sz. A tovabbiakban: PIM

Driga Aranka, bizonisten nem tudom,
mit vér t6lem, milyen levelet, legjobb len-
ne persze, ha maga {rnd meg helyettem,
agy, ahogy azt elképzeli, és nekem bekiil-
dené aldirds végett. fgy aztdn nem volna ok
se haragra, se neheztelésre.”?

»Kedves volt n6m, ahogy Kegyed déva-
jul irni szokta, ebben a harmadikban se ir-
hatok mdst, mint hogy igen nagy kiiszko-
déssel intézek mindent 6sszeomlani akard
gazdasdgi életemben — intézem a dolgokat,
tehdt folosleges kivélé titkdromat figyel-
meztetni az én kotelességeimre. [...]
Gabi, Cini el vannak intézve (Gabi dtment
a poton), azt azonban képtelen vagyok el-
intézni, hogy Maga ,,hénapokig” Périzsban
éljen, ahogy frja — képtelen vagyok, nem is
annyira anyagi okok miatt, hanem egysze-
rien azért, mert minden segitség nélkil,
ha ez a segitség csak ldtszdlagos is, én nem
tudom egylitt tartani a nehéz csalddot,
aminek természetszerd belsd képviseldje
csak a kegyed anyai és csalddanyai presz-
tizse lehet.

Tehdt, ha tandcsomat elfogadja, azt
ajdnlom, hogy ha Pdrizsban kimulatta ma-
git, mégiscsak jojjon vissza, mdr csak azért
is, hogy a népek ne mondhassik folyton, na
ez egy finom anya és asszony, és Karinthy
egy hiilye. Mit kell azt a népeknek tudni?

Utikoltséget — mihelyt tdl leszek az
évvégi rémségeken — kildok.

Tisztelettel
Kertész-Karinthy”28

Kézirattdra.
28 Uo.

245



Karinthy szdmos mtvében® és szemé-
lyes frdsdban boncolgatja a férfi-n8 kapcso-
lat mibenlétét, s ehhez feltehetbleg az
Arankéval eltdltoct évek is élményanyagul
szolgiltak. ,Egyszer eldrulta, hogy a kifeje-
zési formdjdban annyira karinthys megélla-
pitdst: »Ha egyediil vagyok a szobdban, ak-
kor ember vagyok. Ha bejon egy né, akkor
férfi lettem. Es annyira vagyok férfi,
amennyire nd az, aki bejott a szobdba« —
Aranka 1ényének hatdsa valtotta ki.. 7%

»Szeretni, ez ugye annyit jelent: jot ki-
vanni a masiknak? De ki meri azt dllitani,
hogy férfi és ng, aki ebben a mindségben €l
egyltt, jot kivin egymdsnak? Mindkettd
azt kivdnja a mdsikt6l, hogy ismerje el az §
hatalmdt, hogy ne tudjon élni nélkiile, hal-
jon meg, tébolyodjon meg, tdrjon ossze,
megsemmisiilve és mindenét elveszitve
Unnepelje a misik véghetetlen 11iﬁségét.”31

»,Hdzassdg: harc, melyben az egyik fél
alimentdlja a misikat.”* Arank4rél: »Raga-
dozé tipust nd; vérszemet kap, ha panasz-
kodik vagy kidlt a sebesiilt (lelki), rdveti
magdt: dithrohamot kap a szenvedés ldttdn,
a szenvedd ellen; legjobb, ha halottnak tetteti
magdt az ember.”®

A Karinthy ,,ndgydloletét” illet§ problé-
ma azonban j6val 6sszetettebb anndl, sem-
hogy kijelenthetnénk, ennek Aranka volt
legfébb gyokere. Karinthynak sem az irds-
sal, sem a n8kkel val6 kiizdelme nem Bohm

29 Karinthy ,ndkérdést” tematizald novelldi tobbek
kozott: Ballada a néma férfiakrol, Esik a ho, Az
asszony, Arabella.

a0 Meayery Séri: £n is voltam javorfacska. Magvetd,
Budapest, 1979. 400. old.

31 Karinthy Frigyes: Kotéltanc (1923). In: UG:
Regények I. Utazds Faremidéba — Az ezer arci Iélek
— Capilldria — Kotéltanc. Akkord, Budapest, 2000.

Aranka mellett kezdddott, sét, Arankdval
valé taldlkozdsa mintha inkdbb kovetkez-
ménye, szindréméja lett volna ezzel kap-
csolatos  problémdinak, szorongdsainak,
ambivalencidjdnak, amely ,az ellentétes és
egymdst megszintetni szdndékoz6, de
nem tudé tendencidk véltakozdsdval egy-
szerre kelt rokon- és ellenszenvet, s teremt
szinni nem akaré vdrakozdsi fesziltsé-
get”34. Ahogy Devecseri Gdbor fogalmaz:
»Aranka Ggy 1ép életébe, mint az elképze-
lések megvaldsuldsa, s6t az elképzelések
alapjdul szolgdlé eddigi élmények legsilyo-
sabbika®. A Capilliria (1921) otlete még
Judik Etellel valé kapcsolata alatt kezdte
foglalkoztatni, s egyes értelmezések sze-
rint® a md nem négydloletrsl, hanem ép-
penséggel arrél tandskodik, hogy Karinthy
érzékelte az osszefliggést nemi és tdrsadal-
mi, illetve pszichés berendezkedés kozott.
Ha a Capilliria egésze talin nem is, de
egyes passzusai, és kilonosen a H. G.
Wellshez sz616 levél-bevezetd valdban igen
modern, a biol6giai esszencializmust eluta-
sité nemiszerep-felfogdst tikroz.
~Hatezer éve [...] ember alatt 6ntudatla-
nul mindig férfit értett a filozéfia, irodalom
és mivészet, még a szociolégia is.” [...] Es
minden megdllapitdsnak férfiszaga lett, és
minden toérvénynek férfialakja, amibe nem
is lehetett belegydmészolni a néket. [...]
Miutdn a nére nem lehetett alkalmazni a

343. old. A tovabbiakban: Karinthy Frigyes, 2000.

32 Karinthy Frigyes: Négy notesz és szaz noteszlap.
In: Karinthy Frigyes, 1964. 330. old.

33 Uo. 325. old.

34 Haldsz LaszI6: Karinihy Frigyes. Szépirodalmi,
Budapest, 1972. 105. old.

35 Devecseri Gbor /. m. 143. old.

36 Dolinszky /. m. 67-72. old.
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férfinak mint embernek onmagdrdl sz616
megéllapitdsait, ehelyett kilokték a nit az
6nmagdt 6nmagin keresztiil megismerd in-
tellektus belsd vildgdbdl, és kicsuktdk a
kiilsé vildgba. [...] Természetrajzi foga-
lommi alakitottdk 4t, a kiils6 természetbe
osztottdk be, mint valami tineményt, vagy
jelenséget, aminek a titkdt (a né rejtély!
Rémes!! Hit akkor a férfi mi az istencsudé-
ja?) az emberi (alias férfi) elme van hivatva
megfejte11i.”37

~Mert minden éllat- és novényvildgbdl
vett hasonlattal szemben dll a tény, hogy az
ember Ugy, ahogy van, eleven tdrsadalmi
vonatkozdsaival meghatdrozott eleven ala-
kulé Valészig.”38

A néiséggel kapcsolatos, tdrsadalmi-ha-
talmi viszonyokra reflektdlé gondolatainak
megfogalmazédsihoz mintha valéban Béhm
Aranka szolgilt volna mintdul. A ndrcisz-
tikus 6nmaga felé fordulds, a kiils6 megje-
lenés felértékelédése és ,csereéreékként”
val6 haszndlata lebilincseld, szuggesztiv,
de kényszerl és kétéld eszkoz volt Bohm
Aranka és sok ndtdrsa birtokdban. Ugyan-
akkor a férfi dltal elkényeztetett, dologta-
lan né elrajzolt képe legfeljebb egy sztk
tarsadalmi rétegre igaz. Karinthy nem te-
kinti munkdnak a hdzon beliil, nem pén-
zért folytatott, de sokszor épp annyi ener-
gidt
sordn éppenséggel a né dolgozik a férfiért.

»Az elnyomatds hosszi szdzadai alatt,
mig a férfiak dolgoztak a n6kért, a ndk, meg-
fosztva a mdsokért vald munka és firadsig
lehet8ségétél, kénytelenek voltak 6nma-

igénylé tevékenységet, amelynek

37 Karinthy Frigyes: Capilldria. In: Karinthy Frigyes,
2000. 113-115. old.
3¢ Uo. 117. old.

gukkal foglalkozni, aminek az lett a kovet-
kezménye, hogy testileg finomabbak, szeb-
bek lettek a férfiakndl, s igy kétségbeesett
helyzetiikben nem maradt szdmukra egyéb,
mint hogy az élet 6romeit élvezzék, anélkil,
hogy annak firadsdgaibdl kivegyék a részi-
ket. [...] A ndk kénytelenek voltak abbdl
élni, amiért éltek, hogy tudniillik szeretik
és dédelgetik Sket, és igyekeznek nekik mi-
nél t6bb romet okozni.”*

Boéhm Aranka a kortarsak
tiikrében és kapcsolati
haldjaban

Bohm Aranka személyiségének legmegha-
tdroz6bb eleme a rola emlékezdk szerint a
végletekig fokozott, mdr-mdr karikaturisz-
tikus méreteket 6lt6 tetszésvdgy, amirdl
épp ezért nem tudni, mennyi benne az el-
rajzolds, a stilizdlds (meg persze a szerz8k
sajat személyisége és viszonya Bohm Aran-
kéhoz). VisszatérGen megemlitédik az dl-
land6 hodités-, elismerés-, figyelemvigy, a
szexudlis és egyéb élmények hajszoldsa, a
szélsGséges pénzszérds, az emociondlis ki-
szdmithatatlansdg, a kot6dés- és levdlds-
problémdk. Ha klinikai terminusokkal vagy
diagnoézissal akarndnk illetni ezeket a visel-
kedési jegyeket, egyfeldl a méanids feszilt-
ségolddsi méd, masfelsl a narcisztikus sze-
mélyiségzavar cimkéje mertlne fel.® Az
alkati hajlamosit6 tényez6kon és élettorté-
neti gydkereken tdlmutaté kulturilis ke-
retben értelmezve azt feltételezhetjik,

39 Uo. 163. old.
4 V0. Czeizel-Erds /. m. 162-163. old.
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hogy ez a fajta feltGnés- és megerGsités-

igény hasonld volumend onbizalomhidnyt
kellett
nyinénak egy Judik Etelrél sz616 Karinthy-
jegyzet kapesdn frott érzékeny kommen-
térja legaldbb annyira vonatkoztathatd vagy
legaldbbis alkalmazhaté Bhm Arankdra is:
,,HI(J — {rta réla Karinthy, hdromszor alé-
hizva a sz6t. Csakhogy minden hitsig egy-
ben kishitGség is, és taldn minden néi ka-
cérsig is az, a gyongeség érzete, mlszdval
élve: kisebbségi érzet. Mert hiszen abban a
vildgban, amelyikben a nének, ha pénze
nem volt, csak a fiatalsdga és szépsége je-
lentett értéket, mit varhatott a mdr herva-
dé asszony, négy gyermek anyja, az egyre
nagyobb sikereket érd, fiatalabb, felfelé ha-
lado ir6 mellett.”

hogy ellenstlyozzon. Kosztold-

41 Kosztolanyi Dezsdné /. m. 49-50. old.

Bohm Aranka Karinthy Gizivel és Frigyessel
1936-ban

»Hogy Aranka szerette-e é mennyire,
hogyan, azt még ma se tudom.”
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A héditdsokkal, féltékennyé tevéses

jatszmdkkal pdrhuzamos koéros féltékeny-
sége sajit bizonytalansdgdrdl drulkodik,
melyet a mdsik féltékenységének hidnya
csak megerfsit. (,Senki se kényszerfti,
hogy belenyugodjék! Ha nem tetszik neki,
ne tGrje. En példdul az ilyesmit nem td-
rom” — mondja Devecserinének.”‘) Jelen-
t8s verbdlis és testi vonzerdvel, hatalom-
mal bir, amellyel élni és visszaélni is tud.
(Devecseriné ,,a legnagyobb magyar vissza-
él6nének” nevezi®) Ez a kétségelen ha-
talom ugyanakkor kompenzildst is jelent
az egyéb (pl. szakmai) terlleteken szer-
zett biztonsdg és elismerés hidnydért. ,,En
legaldbb olyan j6 tdncosnd lettem volna,
mit amilyen j6 i{r6 maga!l” — idézi Koszto-
linyiné. Ezt erGsitik meg a késébb egyre
strbben jelentkezd depressziv tinetek,
majd az 1934-es ongyilkossdgi kisérlet is,
miutdn szembesiilnie kellett azzal, hogy
ezek az eszkozok is veszitettek hatdsfo-
kukbdl, s teste egyre inkdbb korldttd vélik.

Amit minden emlékez8 megemlit: kilsg
megjelenésének  kisugdrzdsa, szexudlis
vonzereje, feltinési vigya, éles megfigye-
16készsége és fogékonysdga a groteszkre.
Kosztoldnyi Dezséné a kovetkez8képpen
irja le mindezt (ugyancsak éles és pikirt)
portréjdban:

»Afrikai nd. [...] Fekete és fényes. [...]
Cruelle. Ez a szenvedélyesen hangzé fran-
cia sz6 jut eszembe réla. Se ruhdt, se tirsa-
dalmi konvenciét nem tlr magin. Egyket-
tére leveszi ezt is, azt is. Ellenben cifrél-

42 Devecseriné /. m. 97. old. (Ldsd ezt a parbeszédet:
Kosztolényi Dezs6né /. m. 101. old.)
43 Uo. 110. old.

kodni szeret. Még a tudomdnyt (orvosnd) s
az irodalmat is Ggy hasznélja, mint vadnék
a strucctollakat. Ekességiil. Férjére haldlo-
san féltékeny, de nem a szerelmére, nem
az alkotdsdra, pusztédn a sikerére. [...] Ke-
gyetlenil j6 megfigyeld, akdr egy kamasz.
Minden fondksdgot azonnal észrevesz és
kipellengérez. Meghat6dni nem képes, fe-
szultséget elviselni nem tud. [...] Ahol
megjelenik, csak 6rd lehet figyelni, nem
tlri, hogy mds valakir6l vagy mdsvalamirdl
essék sz6. [...] Sohase depressziés. Abban
a pillanatban, amikor egy szerelmi sérelem
miatt azzd vilhatott volna, leugrott Siéfo-
kon a mdsodik emeletrél, s ismét § kertlt
az érdeklddés elGterébe. [...] Egyik 6 vi-
gya pénzt kélteni, pénzt szérni. [...] Iroda-
lom nem érdekli, a tudomdnyt dicséri, de
csak azért, hogy férje foglalkozdsdt lekicsi-
nyelje. O az irodalom vetélytérsa.”45

Devecseriné Guthi Erzsébet jellemzése
szintén Bohm Aranka megjelenésének fel-
villanyozé vonzerejét, kilonleges erotika-
jat és azt az impulzivitdst hangsilyozza,
amellyel tovdbb fokozta és folyamatosan
fenntartotta a kiulsejével kiviltott figyel-
met. Megfigyel6készsége, emberismerete
szintén azt a célt szolgdlta, hogy hatdssal
legyen a korulotte 1évikre.

»[Glyonyord volt, még anndl is tobb: kii-
16n6s, ingerld; termete karcsd, nyuldnk;
karja, combja hosszt; b6re aranybarna; haja
sima szdld, fényes, fekete. Egészben olyan
benyomdst keltett, mint valami maldji vagy
indidn vagy mulatt szépség; [...] Egész [é-

44 Kosztoldnyi Dezs6né /. m. 108. old.
45 Kosztolanyi Dezs6né /. m. 99-101. old.
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nye csupa vitalitds, talfGtéteség, leplezet-
len tetszenivigyds; ahova belépett, ott egy-
szeriben § vonta magdra a figyelmet, valami
villamos légkort teremtett maga Kkoril
[...] Nagyszerd emberismer§ volt. Oszto-
nosen, badmulatos érzékkel tapintotta ki
mindenkinek leggyongébb, legsebezhe-
t6bb pontjdt, s azt vette célba. [...] Ha fi-
gyelmeztették, hogy az illett komolyan
megsértette, villat vont: »Nem baj, akkor
f6zom meg, amikor akarom«.”*

Németh Andor és Déry Tibor a hatds
alatt 4ll6 férfi szemszogébdl mutatjdk be
Bshm Arankdt: ,Milyen szép volt, milyen
félelmetes, milyen tilalmas és milyen von-
z6 az a vértelen hindu-arc a koromfekete
hajkoszortval a kérhdzi dgyon!™

,Beszivtam felém hajlé negroid arcdnak
illatdt [...]. Az arca kerek [...], b6re sotét-
barna, szeme behatd, erds csillogdsa folytdn
nagyobbnak ldtszott, mint amilyen volt,
nagy, vastag ajka szdjan j6l ki lehetett ven-
ni az arcpirositd el nem dérzsolt apro rogeit
a bér hajszdlrepedéseiben: egy illatositott
primitiv néger kisplasztika. [...]. Ha feldt-
hodott, szépsége szikrdzott, elméje is,
mindkettd legnagyobb teljesitéképességre
emelkedett. Kipirulé mesztic arcdval, feke-
te szemével [...], hullimz6 keblével, ro-
vidre vdgott hajit hdtra-hdtravetve, ellen-
dllhatatlan volt. [...] Aranka testének
ellendllhatatlan nemi sugdrzésa s vele fele-
selve borotvaéles, gunyos szelleme olyan
parbeszédet folytatott, amelyet a kimdvelt
emberfd is tetszéssel hallgathatott [...].%®

4 Devecseriné /. m. 96. old.

47 Németh, 1942. 167. old.

48 Déry Tibor: /télet nincs. Szépirodalmi, Budapest,
1969. 346., 366. old. A tovabbiakban: Déry, 1969.

Mind a négy portréban megjelennek az
Arankdt afrikai, maldji, indidn, mulatt vagy
hindu szépséghez hasonlité kitételek. Az
segzotikus”, ismeretlen Mésik tilalmassd-
ga, félelmetessége és vonzdsa erfsen ben-
ne van a kultardban. Fist Mildn egy levelé-
ben felidézi Aranka kommentarjdt a férfiak
udvarldsdra vonatkozéan. ,Errél eszembe
jut Karinthy Aranka, aki egyszer megmu-
tatta, hogy udvarolnak a férfiak: »Lihegnek
—azt mondja —, nagyon lihegnek, imddom,
imadom, suttogjdk az imddott nének, mi-
kdzben mdris az asztal koril szaladnak utd-
na, és kezdik kigombolni a nadrégjukat.<<”49
A groteszk, szinte bohézatszerd képbdl agy
tinik, Aranka meglehetdsen ironikusan
szemlélte az dltala kivdltott hatdst, és azt a
ritudlét is, amit a nyers szexualitds koré
épiilt gesztusok hordoznak. Az idézet a
szexualitdssal kapcsolatos frivol és szabad
beszédrdl, s a fondksdgok megragaddsihoz
val6 érzékérél is tantskodik, amire Koszto-
linyiné jellemzése is utal.

A Hadik kdvéhdz, mely a huszas évek-
ben a Karinthy-hédzaspdr torzshelye lett, 4l-
landé tdrsasdgot vonzott, s ebben Béhm
Aranka legaldbb akkora vonzer6t jelentett,
mint Karinthy, ha mds altdrsasignak volt is
a kozpontja. A kdvéhdz a magdn- és tdrsas-
élet, az aktuilis koz- és magdniigyek azon-
nali és intenziv megtdrgyaldsdnak szintere
volt, a kitdgult otthon, amely strukturélta a
napot és az odajdrok életformdjc. A két hd-
bord kozt a nék is egyre gyakrabban vették

49 Fist Milén levele ismeretlennek, Budapest, 1941.
oktdber 27. In: Fist Milan Osszegydjttitt levelei. S.
a. 1. Szilagyi Judit. Fekete Sas, Budapest, 2002.
362. old.
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birtokba, akdr férfikiséret nélkil is, a tdrsas
érintkezésnek ezt a félig nyilvinos terét.”

LA Hadikban 6t 6ra koriil kezdédik a
rendelés, a hivatalos 6ra. Addigra rendsze-
rint be is szdllingéznak a torzstagok (el6bb
rendszerint csak a ndk, a férjek késébb ér-
keznek): Karinthy Aranka, Klug Béske,
Kondor Livia és én. Azonkivil olykor a
szintén szomszédos utcdkban laké — még
vagy mér n6tlen — férfiak, mint Surdnyi
Miklés, Somlyé Zoltdn, Nagy Zoltan, Déry
Tibor, Aszlinyi Kdroly. Gyakran benéznek
Buda mds tdjaira valé tiszteletbeli tagok:
Tersdnszkyék, Kosztoldnyiék, Téth Arpéd—
ék, s6t pesti illetSséglek is, mint Fiist Mi-
lan, Nagy Lajos, Hunyady Sdndor, Tur-
csdnyi Elek, Heltai Jen§ék, Howard-Rejt6,
Noétiék, Ascher Oszkdr, tovdbbd Aranka le-
dnykori bardtn6i, férjekkel vagy férjek nél-
kil: Hisz Manci, Bdrdi Erzsi, [...] Koch
Rozsi [...] testvérhigdval, Lilivel, és még
sokan médsok. Néha oten tlink a tdrzsasz-
talndl, néha tizennyolcan. A kdvé fortelme-
sen rossz, néha csaknem ihatatlan. De hét
nem is a kdvé itt a csdberd. [...] El6zonlot-
tiik, kisajdtitottuk, elfoglaltuk ezt a senki
foldjét, amely klub-jellegtivé, mdsodik ott-
honunkkd vélt. Az, hogy odajdrtunk, cezi-
rat iktatott a délutdn és az est 6rdi kozé, rit-
must adott a napnak, bizonyos tekintetben
szabdlyozta életmédunkat.”

A tizes évek irodalmi kdvéhdza, amit a
New York testesitett meg, abban a formd-
ban mér nem létezik, a kdvéhiz ,polgi-
ribb” terep lett, ahol az ir6k mellett orvo-
sok, tgyvédek és nem utolsé sorban iréfe-

so A ndk és a kdvéhz kapcsolatdrel 14sd Varga Eva:
Holgykozonség a pesti kdvéhazakban. Budapesti
Negyed, 1996/2-3. 69-93. old.

leségek toltik életiik jelentds részét. A kd-
véhdz a sz6beliség terepe is. ,A hely, ahol a
sz6 szétszératdsa megtoreénik: a kdvéhdz.
[...] mindenkori 4ely, mozgathatd toposz.
Akdrhol a személyes kapcsolatok azilumdvd
[vélik] a tdrsadalmi élet elvont kozosségi
terével szemben.”*

Déry Tibort a pdholy sajatos ,antropol6-
gidja”, ,nyelvjdrdsa”, utaldsai, kozos nyelve
ragadja meg, és az a nem hagyomdnyos sza-
lonjelleg, amely elssorban a maginiigyek
,kibeszélésére” szolgdlé gyermeki kdzeget
jelent, de amelyben a legkézonségesebb
pletykdkat is dthatja és megemeli a kreati-
vitds, a szellemesség, a jdtékossig, a
kimondds szabadsdga.

»A Hadik kdvéhiz foglalt pdholya szi-
momra egy tropikus sziget volt Pest gy,
ahogy ismert hullimverésében: bennszi-
lottei, s vissza-visszatérg dtutazdi egy kii-
16n nyelvjdrdst beszéltek [...], jdtékaik egy
szabad akaratbél meghosszabbitott gyer-
mekkort folytattak, a pdholy erotikdja éj-
szakai 4lmaimat. [...] A Hadik kdvéhiz
azért is vonzott, mert [...] azzal az eleven
szellemi nylzsgéssel kindlt, amely tdvolrdl
a 18. szdzadi francia irodalmi szalonokra
emlékeztetett, kicsinyesebb pesti mére-
tekben persze. [...] Nem irodalmi problé-
mik megoldédsdra gydltek 6ssze, hanem jd-
tékra, pletykdra, malackoddsra, K.-hoz fi-
z8d6 bardtsdguk trligyén, valéjdban Aranka
és bardtndi kedvéére,”®

A Hadik-pdholy kézonsége tobbé-kevés-
bé dllando volt, férfiak és nék félig-meddig
elktlontlt kozosséget alkottak benne, seza

51 Devecseriné /. m. 150-151. old.
52 Dolinszky /. m. 158. old.
53 Déry, 1969. 338-340. old.
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térbeli elrendezddésben is érzékelhetd volt:
»A pidholyban jobbédra holgyek szorongtak,
barna és sz6ke hajdak, fitosak és piszék,
szemmel ldthat6lag egymds dolgaival elfog-
lalva, és igyet sem vetve azokra a férfiakra,
akik a paholy szélén tanydztak, mintegy ke-
retet alkotva a nék csokra koril.”

A piholy sajitos ,szociometriai hdlét”
testesitett meg, kdzponttal és periféridval,
nyflt és rejtett (vagy félig rejtett) szdlakkal,
kapcsolatokkal. (Németh Andor regénye ci-
mében — Fgy foglalt paholy torténere — is utal
erre a szimbolikus szinhelyre.) A kdvéhdz
tdrsadalmi hierarchidktél mentes helyén
mésfajta er6vonalak hoztak létre dinamikdt
— a vonzalmak, ellenszenvek, indulatok, a
féltékenység és rivalizdlds. A hdlézatban
Aranka képviselte a szocidlis és erotikus
kézpontot, Karinthy inkdbb szellemi-szim-
bolikus centrum volt.

,Els8, s mint rovidesen rgjott, alapjdban
téves benyomdsa az volt, hogy a tdrsasig
tiszteletleniil, sértden, lekicsinyléen banik
Titusszal. Leintették, a szavdba végtak, to-
vibb beszéltek a feje felett. Hénapok mul-
va értette meg csak, hogy a kdrnek mégis 6
a kozpontja, ha nem is koztlk é16 valosagé-
ban, hanem csak képletesen. A lithat6 koz-
pont Aurélia volt. O volt az dsszetart6, dm a
kozosség Titusz szellemének materializé-
ci6ja volt, Ggy, hogy aki a koérbe kerdlt, az
bizonyos igen emberi értelemben egy lett
vele. [...] a Tituszt megilletd szeretetet és
hédolatot Aurélia zsebeli be, méghozzd
olyan 6nérzetesen, mint aki igényt tart ré.

54 Németh, 1942. 33. old.

5 Uo. 38-39. old.

56 Uo. 143. old.

7 Karinthy Méarton /. m. 1. k. 161. old.
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[...] Ezt azonban olyan szeretetreméltéan
gyakorolta, hogy lehetetlen volt megtagad-
ni t6le a hédolatot.”®

Aranka elsGsorban a ndi hdlé kozpontja,
sajdt udvartartdssal, uszdllyal vagy ,testdr-
gardaval”: ,,[N]emcsak az uszdly jelent meg
teljes szdmban, hanem az uszdly kozeli és
tdvolabbi kapcsolatai is, Ggyszélvin min-
denki, aki megfordult a Beleznaiban. [...]
Aurélidt dllandéan testdrgarddja vette kortl
— Lidia, Terka, Ndncsi, Eppingerné, Weisz
doktor, Karsainé és Mohdcsi Lili.. %6

,Ott volt Aranka, a kirdlyng, udvarhol-
gyeivel, Devecseriné Guthi Erzsébettel,
Kondor Lividval és Klug Bozsivel. Ott volt
Karinthy, a féisten, az udvartartasaval.”®

A Gordon Ibi epizéd

1927 korul a rejtvénykészits, Karinthy-ra-
jongd Gritzer Joézsef jelentkezett Karin-
thyndl titkdrnak. Mindendron rendezni
igyekezett az {16 ad6ssdgokkal és idzavarral
terhelt életét. Ebbéli igyekezetében egé-
szen oddig ment, hogy Karinthy védldsdt is
kész lett volna megszervezni, ugyanis Bchm
Arankdt is a rendszeres és dtldthatd iréélet-
forma akadélydnak latta.® A Méramaros-
szigetrdl szdrmaz0, irodalomszeretd, versel-
get6 Roth Izsdkné Gordon Ibolykdt sajdt
menyasszonyaként mutatta be Karinthy-
nak. A n6t Aranka is kitintetd kedvességgel
és kissé leereszkedd partfogassal fogadta;
nem tekintette vetélytdrsnak a ,Pet6fi Sa-

s8 Err6l 1asd Karinthy Ferenc: A titkér. In: UG:
Baracklekvar és més tdrténefek. K.u.K., Budapest,
2001. 30-42. old. A tovabbiakban: Karinthy
Ferenc, 2001.
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roltdnak” cstfolt vidéki ndt. Karinthy azon-
ban ,tiizet fogott”, bdr kissé maga is szitotta
a langot. Az érte feltétel nélkil rajongd n6
vonzalma gyogyirt is jelenthetett a hdzassi-
géban kapott sebekért.

Viszonyukra azonban fény dertilt, Né-
meth Andor dokumentumregénye szerint
maga Gordon Ibi vallott szint. »2Misnap a
menyasszony felhivta Aurélidt, mindent be-
vallott. Aurélia megpofozta a titkdrt, a n6t
kitiltotta a Beleznaib6l; Tituszt megtépdzta
és 6sszekarmolta, Titusz elutazott a nével.”
Karinthy Bécsbe ment Ibolydval — feltehe-
t6leg részben ez id6 alatt zajlott Bhm Aran-
ka viszonya Déry Tiborral. Karinthy valdsdg-
g4 vélt hltlensége természetesen fesziiltsé-
get okozott Arankédban, ugyanakkor egyfajta
szublimdciés késztetést is jelentett. Na-
gyobb figyelmet tantsitott a gyerekei irdnt,
csalds miatt letartéztatott bdtyja tigyében
rohangilt, és tanulni kezdett. Németh An-
dortél francia érdkat vett (,Nehéz kdnyve-
ket fogunk olvasni”), és ekkor folytatta fél-
bemaradt pszichidtriai tanulmdnyait is.
Karinthy hamarosan visszatért Bécsbdl, €s
»csondben kibékiltek”.*® Gordon Ibi irdnti
vonzalmdt Piypang és az Almafa cim versei-
ben orokitette meg.

Elias Canetti A hallis iskoldja cimG on-
életrajzdban szerepel egy 1927 kortlire da-
tdlt epizdd az ekkor Bécsben él6 és
Canettivel j6 bardtsdgba kertilt Gordon Ibi-
r6l. (Egy év utdn Ibi Berlinbe ment, az § in-
vitdldsdra érkezett oda Canetti is.) Canetti
jellemzése figyelemremélt6: Gordon Ibi

59 Karinthy Méarton /. m. 1. k. 148-152. old.

egyes karaktervondsai feltinden emlékez-
tetnek Bohm Arankdra.

,Gordon Ibiben az vonzott, hogy olyan
okos és olyan j6 kedélyd. [...] Maillol n6-
alakjaihoz hasonlitott, parasztosan telt,
mégis klasszikus idomaival, arca olyan volt,
mint egy mosolygd, érett gytiimolcs. Barmi
ossze nem ill8t, badrmi groteszket vett ész-
re, azonnal lecsapott rd. Konyortelennek
vélhette volna az ember, csakhogy Ibi dn-
magihoz is éppoly kénydrtelen volt, mint
mésokhoz. [...] Minden, ami a szirmaz4s-
sal, a renddel, a szabdlyos mindennapi élet-
tel fuggdte Ossze, nyomtalanul lepergett
Ibirdl. [...] SzulShelyének a Kdrpdtok 14bé-
ndl fekvd kelet-magyarorszdgi Mdramaros-
szigetnek a nevét is csak azért jegyeztem
meg, mert a német Marmor-ra emlékezte-
tett: a marvdnyra, amelyb6l Maillol kivéste
Ibi alakjdt. Eredeti vezetékneve, a Feld-
messer [...] Ibit feszélyezte, taldn a csaldd-
ja miatt, amelyr6l semmit sem tudtam.
Kolt6nd 1évén, felvette a Gordon nevet, ezt
szerette, Ggy éreztem, ez az egyetlen sze-
mélyes jellegd dolog, amit hajlandé meg-
6rizni.”®

A Karinthyval valé megismerkedés fel-
idézésében megjelenik Bohm Aranka mint
szép és impulziv feleség alakja is, aki mel-
lett kitartva Karinthy végil radikdlisan sza-
kit Gordon Ibivel. Az Ibi mellé rendelt
testér (Németh Andor?) némileg bohézat-
ba ill6; segitségével az iré taldn nemcsak
Ibi visszatértét igyekezett megakaddlyoz-
ni, de sajit magdt is védte. A torténetben

60 Elias Ganetti: A hallds iskol4ja. Eur6pa Kiado,
Budapest, 1990. 283. old.
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kissé keverednek az események és détu-
mok (Aranka ongyilkossdgi kisérlete csak
1934-ben tortént).

,Budapesten taldlkozott Karinthy Fri-
gyessel, egy szatirikus iréval, aki hazdjéban
hirességnek szdmitott; én nem olvastam
t6le semmit, amit Ibi mesélt a mdveirdl, az
Swiftre emlékeztetett. Ibi az ré bardtndje
lett, verseket irt, amelyek tetszettek Karin-
thynak [...]. Karinthy felesége, Aranka, egy
heves vérmérsékletd, ciginyosan fekete
szépség, Ibi elmonddsa szerint féltékenysé-
gében a harmadik emeletr6l az utcdra vetet-
te magdt, de valami csoda folytdn életben
maradt, bdr sulyos séruiléseket szenvedett.
Kétségbeesett cselekedete annyira meg-
renditette Karinthyt, hogy elhatdrozta, azon
nyomban szakit Ibivel, és hogy megmentse
felesége életét, szdmtzte Ibit Budapestrdl
és Magyarorszdgr6l. [...] A hires iré testdril
rendelte mellé legmegbizhatébb bardtjdt.
Ennek kellett vigydznia, nehogy Ibi vissza-
sz0kjon Magyarorszétg,ra.”61

Németh Andor a hdzastdrsak kapcsolatdn
beliil véli megtaldlni a magyardzatot Karin-
thy és Aranka hitlenségére. A félrelépés
szerinte nem a kapcsolatbdl valé menekiilés
jele, hanem éppenséggel a mdsiknak sz616, a
mdsik megtartdsdt célz6 jadtszma, lecke vagy
félelembdl fakad6 védekezés volt.

»Minél tovdbb tdnddott a dolgon, anndl
hatdrozottabb4 alakult az a meggy6z&dése,
hogy Titusz nem felel6tleniil csapoddrko-
dott, hanem magas, el6keld, mondhatni

61 Uo. 284-285. old.

62 Németh, 1942. 77. old.

63 Uo. 81. old.

g4 Kapcsolatuk Déry szemszogéhdl megirt torténetét
lasd: Déry, 1969. 334-393. old. Nemrég az
eredeti, még tobb intim részletet tartalmazo

nemes és mordlis célzattal. Ha nem is egé-
szen Ugy, de ugyanazzal a szindékkal aldzta
meg Aurélidt, mint Petrucchio Makrancos
Katdt.”®

JAurélia szertelensége taldin nem is
annyira hetvenkedés volt, mint védekezés.
Taldn csak félt, hogy elvesziti Tituszt.
Ezért ingerkedett, jdtszott, hogy Titusz ne
lehessen benne soha egészen biztos.”®

A Déry-viszony

Bohm Aranka negyvenedik éve felé koze-
ledve egyre er6sebben szorongott az drege-
déstél. Attol, hogy elvesziti azt az alapvetd
eszkdzét — szexudlis vonzerejét, megjele-
nése szuggesztiv hatdsdt —, amivel figyel-
met, szeretetet, intimitdst, sajat létének
igazoldsdt nyerheti el. Ezt tikrozi Déry Ti-
borral valé viszonya, kiillongsen annak utol-
s6 id8szaka. Ez a viszony 1928 koriil kezdé-
dott és 1931-ig tartott, nagyjadbdl teljes
nyilvdnossdg mellett (valészintleg Karin-
thy is tudott réla).%* A Hadik kdvéhiz ko-
zbnsége, Aranka ,udvartartdsa” meglehe-
t8s frivolsdggal asszisztdlt a kapcsolathoz. A
szeret8k korul kissé ellentmonddsos szere-
pet toltott be Németh Andor — egyfeldl
Aranka kozvetitGje, fedezgje, ugyanakkor
Karinthy elkttelezettje és Déry intellektu-
4lis vetélytdrsa is volt. Rendszeresen voltak
egyitt négyesben (Bohm, Déry, Németh
Andor és bardtngje, Lili), jartak példdul

napléjegyzet is napvildgot latott: Déry Tibor:
Zaklatott szerelem. Feljegyzések 1927. In: US.. A
hal4l takaritondje a szinpadon. Cikkek,
nyilatkozatok, jegyzetek 1921-1939. S. a. 1. Botka
Ferenc. Pet6fi Irodalmi Mdzeum, Budapest, 2004.
192-224. old.
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Pollacsek Cecil mama neves szalonjdban is,
ahol Déry ,operettszereplSknek” érezte
magukat.65

A feltlnés keresésének és 6romének az
erotikus exhibicié izgalma is része volt.
»Szerette a nyilvdnossdg veszélyét, izgatta
a médsok elGtti szeretkezés lehetGsége” —
frja Déry. A kapcsolatot Déry &néletrajza
szerint kiszolgdltatottsdg, folyamatos bi-
zonytalansdg, Gzottség jellemezte, mely-
nek eleinte § volt a szenvedd alanya, de az
évek sordn egyre erGsebbé vilt Aranka ki-
szolgiltatottsdga, félelme az Gregedéstdl,
pontosabban attdl a veszteségtdl, amit az
tregedés szdmdra szimbolizdlt. Déry (ha-
sonléan Németh Andorhoz) felveti, hogy
Aranka viszonya taldn csak bossza volt Ka-
rinthy hdtlensége miatt Gordon Ibivel;
egymdssal akarta féltékennyé tenni férjét
és Déryt, s ezzel biztositani sajit pozicio-
jat. ,[F]érjét velem, engem férjével 6hajt
féltékennyé tenni, mindketténket pedig
valamennyi, a ldthatdron felbukkand, majd
aldmeriil§ férfival.”®

»~Nem szerelmi vigyaiban volt telhetet-
len, az ember legveszélyesebb s terméke-
nyebb osztonével elsésorban héditdsra és
hatalomra tort. [...] Hdzassdgdt ingatag-
nak, onmagdt kiszolgdltatottnak érezve —
okkal, ok nékiil —, szerelmiink elsé korsza-
ka is mdr ezzel a rejtett motivummal nyi-
tott: Arankdnak az dregedéstdl valé koros
félelmével. N&i becséért tartottdk el — hd-
zassdgban; ha amaz devalvdlédik, ez meg
felbomlik, mihez kezd? Diszei hulltdval

g5 Lasd Déry Tibor: Pesti felh6jaték. Budapesti
Irodalmi Intézet, Budapest, 1946.

kenyere is elfogy. De inkdbb: kenyere fogy-
tdval diszei is hullanak. Egykor orvosnak
készilt, most tiz évvel kés6bb — talajt a
l4ba ald — lassanként letette még hidnyz6
orvosi vizsgdit, még a mi ldgymanyosi szo-
binkba is elhozta vaskos belgydgydszati
konyveit, hogy olelkezéstink s a parizeres
zsemlye elfogyasztdsa utdn hallgassam Kki;
meg is szerezte a doktordtust, de ez mit
sem véltoztatott meg nem szing szorongd-
sain.”®

A kapcsolat egyre zaklatottabbd, ingata-
gabbd vélik. Aranka kulfoldrsl ir kétség-
beesett leveleket azzal, hogy védlni akar,
nem birja tovibb. Berlinbdl azt irja, bele-
szeretett valakibe, az el8l menekilt oda.
Déry odautazik, és els§ szeretdje,
Z[uchmann] Béla hegedlimivész dgydban
taldl rd. Ezzel ér véget a viszonyuk. Bohm
Aranka elmélytl§ szorongdsait mutatja egy
négy-ot évvel késébbi (utolsé) Déryhez irt
levél, sajit nevére nyomtatott recepten,
amelyet ongyilkossdgi kisérletét nem sok-
kal megel6zden irhatott, s melyet Déry
idéz: ,Férje beleegyezett abba, hogy Bécs-
be menekiiljon szeretdje eldl, pszichoanali-
tikus kezelésre. Megaldzott, Oregedd,
szenved®, jajgaté asszony, segitsek rajtal
Kérképe félreismerhetetlen, kényszerkép-
zetes neurdzis; ha a maga paciense lehet-
ne, meg tudnd gyégyitani magdt. Szeret6-
jét unja is, le is nézi, de nem tud nélkiile
élni. Reszket, ha nem ldtja. Utcdn, ha aut6-
buszra szdll, utdnaszalad a busznak. Mun-
k4jdt hanyagul, lelkiismeretlentl végzi, d1-

66 Déry, 1969. 365. old.
67 Uo. 383-385. old.
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tozékére nem vigydz, rendetlen, nem festi
magdt, azt mondjdk, mindig lehorgasztott
fejjel jér, reszket a keze. irjak!”68

A ,kényszerképzetes neurdzis” ondiag-
nézisa vitathaté; a lefrt tinetek inkdbb de-
pressziora utalnak. Persze a szindréma
osszetettebb is lehetett, és hetven év tdvo-
14bdl, irdsos jegyzetekre tdmaszkodva bdr-
miféle diagnozis feldllitdsa kényes és kockd-
zatos. A feszult lelkidllapot 1934 nyardn
tetdzik, amikor Bshm Aranka akkori szere-
t6jével — Garai Pubival, Gombaszogi Frida
fidval — val6 szakitdsdt kovetSen leveti ma-
gat a siofoki Vitéz Panzi6 emeletérdl. A sze-
relmi csalédds volt tettének felszini oka, de
feltehetbleg egy mélyebb és hosszabb ideje
tarté onértékelési krizis, a sajit vonzerejé-
ben, értékeiben val6 elbizonytalanodds volt
az, ami — egyéb megkiizdési stratégidk és
csatorndk hijdn — az énmaga ellen irdnyuld
agresszi6ba torkollt. Néhdny zuzdddssal
meguszta az ugrist, amelyet taldn inkdbb
figyelemfelhivdsi kisérletnek, ¢y-for-help-
nek szdnt; hathetes 14badozdsa alatt Karin-
thy mindvégig mellette volt. Ongyilkossd-
gdrol beszdmolt a sajtd is. A Pesti Nap/o’ﬁg és
az Az Fs/® »sulyos szerencsétlenségrél”,
sbalesetrdl”, a nagyvaradi Naplé azonban
egyértelmden ongyilkossdgrél irt. Mint
»Ady muzsdjit” emlegeti Bohm Arankdt, és
az okokat is boncolgatni probdlja:

»-. @ hdzassdg mennyire volt harmoni-
kus, azt a kulvildg nemigen tudhatja. Bchm
Aranka tipusa a hdbords nemzedéknek,

g8 Uo. 392. old.

69 Pesti Naplé, 1934, jalius 29. 11. old.

70 N, N.: Karinthy Frigyesné sulyos balesete. In:
Eqyfild kosdr. Karinthy Frigyes szerelmei. Irta és
vélogatta: Fréter Zoltan. Holnap, Budapest, 2007.
277. old. (Els6 megjelenés: Az Est, 1934. jdlius

rendkivil kiélezett idegzetd, és a kor dsszes
dramlatait magdn keresztiilvezetd egyéni-
ség. Néhdny évvel ezeldtt letette az orvosi
vizsgit, rendel8t nyitott. Biztos, hogy ez a
rendel§ sem ment tgy, ahogy remélte, bir
széles ismeretségi korébdl elég jelentds pa-
cienttrija keletkezett. [...] nélkilozte azt a
lelki dsszhangot, amely dtsegitette volna az
élet egyéb, materidlis bajain.”""
Kosztoldnyiné értelmezése némileg 4r-
nyalja a képet; szerinte az Ongyilkossdgi ki-
sérlet legaldbb annyira Karinthynak szdlt,
mint a szeretdnek. Németh Andorhoz ha-
sonléan 6 is agy érzékeli, hogy a hitlenség
sajdt hdzassdgi jatszmdjuk, s paradox mo-
don egymdshoz vald kotddésiik része volt.
»Ez a boldogtalan asszony valaki mds miatt
kovetett el dngyilkossdgot, legaldbbis az
eset kiils képe ezt mutatta, de Karinthy
tudta, hogy »minden mdsképpen vane, s
azt is, hogy az a sok méasképp is még mds-
képpen van, s ha a valédi okokat és sszete-
vBket mind ki akarndék deriteni, sok, na-
gyon sok munkdnk lenne, s még azzal sem
fedhetndk fel a teljes igazségot.”72

Szakmai szalak

Béhm Aranka szakmai élete, (orvosi, paci-
ensi) kapcsolata a pszichoanalizissel csak
hézagosan feltdrt. Orvosi tanulmdnyait fél-
behagyta, és csak joval késébb, Karinthyval
val6 hdzassdga idején, 1932-ben, azaz majd

31.8.0ld.)

71 N. N.: Miért lett dngyilkos Karinthy Frigyes
felesége? Ady muazséjanak tragédidja. Uo.
278-280. old. (Elsd megjelenés: Naplé
[Nagyvérad], 1934. augusztus 7. 2. old.)

72 Kosztoldnyi Dezsné /. m. 125. old.
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Bohm Aranka sitaran

L Jelentds verbdlis és testi vonzerdvel, hatalommal bir,
amellyel élni és visszaélni is tud.”
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negyvenévesen szerezte meg az orvosi dip-
lomdt. 1913 6szén, még Kertész Tivadarral
valé hdzassdga eldtt (de taldn mdraz § hatd-
sdra?) kezdte meg orvosi tanulmédnyait a
Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomdnyegye-
tem orvosi kardn. 1918-ban els§ orvosi szi-
gorlata letétele utdn kapta meg végbizo-
nyftvdnyit. A szigorlatot ,,j6” eredménnyel
tette le, igaz, hdrom részletben, ,igazolt”
elmaraddsok utdn (az élettani és a kémia
szigorlat betegség miatt hizédott). Ezutdn
hossz( id6re abbahagyta tanulményait, és a
két tovdbbi szigorlatot és szakmai gyakorla-
tot csak 1930-ban abszolvdlta, s végil
1932-ben, 39 évesen szerezte meg az orvosi
diplomdt. Nem véletlen, hogy épp ekkor
folytatta és fejezte be az egyetemet. A ta-
nulds kitorési csatornit jelenthetett erdso-
dd személyes szorongdsaibdl, amelyekhez
hdzassdga vilsdga és a Déry-viszony viharali,
majd a Déryvel valé szakitds szintén
hozzdjarult.

A dékdni hivatal vonatkoz6 dokumentu-
ma szerint: ,Karinthi Frigyes Ernéné
Bohm Aranka (1893. jul. 17. Ipolysig, Hont
m.) felavattatott 1932. év jalius hé 25-én.”
Misodik szigorlatdt elégséges eredmény-
nyel zdrta, a harmadikat j6 jelzéssel, ezen
beliil elmegydgydszati szigorlatdra kitindt
kapott. A vizsgdztaté Schaffer Kdroly, a szi-
gorlati bizottsdg elndke Moravesik Erné
volt.”

Pszichidteri gyakorlatdt az orvosi egye-
tem Elme- és Idegkortani Klinikdjin foly-
tatta, és diplomdja megszerzése utdn is
dolgozott a Balassa utcai klinikdn. Hogy

73 SOTE Levéltdra. Egyetemes orvosdoktorok
aranykonyve, 1926-1990. 218/1932.

pontosan meddig, arrél nem taldltam ada-
tot. A dékdni hivatal mutat6kdnyvében
nem szerepel, hogy hivatalosan felvették
volna a klinikdra. A klinika kérrajztdrdban
Grzott 1930-as évekbeli kérlapok kozott
kutatva egyetlen helyen taldlkoztam Bohm
Aranka nevével. Egy dementia senilisszel
diagnosztizilt beteg anamnézisét és taldn
kezelését is folytatta.

Maginrendelt is nyitott, ahol meglehe-
t6sen rapszodikusan rendelt, pacienseirdl
szinte semmit nem tudni. Allftc’)lag anali-
z4lta No6ti Kdroly kabaré- és filmirét. Egy
beszédes anekdota szerint egy rendelési
idében megjelent betegnek, aki délutdni
dlmébél zavarta fel, azt javasolta, hogy ha
beteg, akkor menjen orvoshoz.™ Karinthy
Mirton kozol egy meglehetésen érdekes
levelet, amelyet egy volt ngbetegétél, Kon-
koly Mériusznétdl kapott 1940 koril. A le-
vél rajongd, egyszersmind segélykérd, és
arra utal, hogy Bohm Aranka irdnt feltehe-
t6leg a ndk sem voltak kozombdsek. Nem
tudni, védlaszolt-e neki Aranka, mi lett a
tovdbbi sorsa.

»2Nem tudom, hogy szélitsam meg, és
hogy egyiltaldban meg szabad-e nekem fir-
nom ezt a minden valészinlség szerint
exaltdlt és kilonos levelet. [...] BelGlem
egy sz6 nem sok, annyit sem lehetett volna
kihtzni, ha Maga nem az, aki. En pillana-
tok alatt megldtom azt, aki nekem £¢//. Fér-
fi sajnos nekem mdr nem kell. En néhdny
nbt szerettem életemben nagyon. Most
mdr nagyon régen senkim sincs, akivel be-
széljek igazdn és Gszintén. [...] Oly j6 len-

74 Karinthy Méarton /. m. 1. k. 278. old.

260




ne, ha megérezné, hogy mennyire kell ne-
kem valaki, és ez a valaki nem lehet jobb
szdmomra, mint Maga, »Aramyvirétg«,”75

1936-ban a bécsi ideg- és elmeklinikdn
képezte tovibb magit, amelyet Otto Potzl
bécsi pszichidter professzor vezetett. ,Ott-
hon vacsordzom, Cinivel janudr 6ta legény-
életet élink, édesanyja Bécsben freudiz-
must tanul, és a Wagner-Jauregg klinikdjin
neurolégidt gyatkorol.”76 Analizisbe jdrt Pes-
ten és Bécsben is, melyet Karinthy betegsé-
gekor szakitott félbe. Bécsi tartézkoddsdnak
egyeldre nem sikerlt ottani nyomaira buk-
kanni.

Karinthy a jelek szerint timogatta fele-
sége szakmai képzbdését. Bir Bohm Aran-
ka Bécsbdl irt levelei nincsenek meg, Ka-
rinthy reakciéi egyrészt sajit megerdsit§
szerepérdl, masrészt arrél is drulkodnak,
hogy a szakmai gyakorlathoz Aranka részé-
r6l sok bizonytalansdg, ellenérzés, gorcs
kapcsolédott.

Kedves Aranka, rosszul teszi, ha (mint
litom) kényszernek vagy pline »szdmize-
tésnek« fogja fel ottani tartézkodésit. Ez se
nem kényszer, se nem szdmuzetés, minden
pillanatban azt kell éreznie, hogy 6nkéntes
j6szantdbdl csindlja, amit csindl. Bér én vol-
nék, mostani életemhez képest, effajta
kényszernek vagy szdmizetésnek kitéve —
agy értem, hogy cse# magammal, magamért
tehetnék valamit, akdrmely szkos koril-
mények kézt. Maga azt teszi, amit jénak 14t
a jové érdekében. Ha akarja, ottmarad, ha
akarja (vagy nem ldtja eldnydsnek), nem
marad ott. [...]

75 Uo. 301-302. old.

76 Karinthy Frigyes: Utazas a koponydm koral (1937).
In: UG.: Regények Il. Utazas a koponyém Kordl.
Akkord, Budapest, 2007. 15. old. A tovabbiakban:

Nézetem szerint (objektive) jobb volna
magdnak zényleg kitanulni valamit, ha mér
belekezdett. De ez se térvény. Semmi se
torvény. Semmit se kell tal gorcsdsen csi-
nalni, se sirni, se nevetni — »laza lelki
tartds«, ez az Uj elvem.

Bardtngir6l semmi djsdgot nem tudok
mondani. Egymdsrdl és magdrdl is gy be-
szélnek, mint eddig, de az »eredmény« ha-
tdrozottan impondl nekik.”"”

Bohm Aranka Karinthy m@tétje utdn 4l-
ldst keresett, ebben az anyagi kényszer, de
az ambici6 is hajtja; valami tobbet akar,
mint a ,privit mamuskaélet”. Kialakult
egyfajta szakmai identitdsa, elhivatottsdga,
vannak tervei, de ezeket csak toredékesen
val6sitja meg. Amerikdban é16 bardtngjé-
nek, Bergmann Terkdnak irott levelében
sz6ba keril a kiutazds és az ottani munka-
villalds lehet6sége is, ez azonban csak
Karinthy haldla utdn valésul meg.

»Probéltam itt dlldshoz jutni, lejdrtam a
két kis piskétalddtalpamat, de hidba.
Konnyebb miniszterelndkké lenni, mint a
Maviban [?] vagy obbaban [?] egy segédor-
vosi élldshoz jutni. Ez nagyon elkeserit,
mert azért Frici munkaképessége csok-
kent, és viszont legaldbb ugyanannyi kell,
mint azelGtt. Kozben szakorvos lettem, de
hidba. Sz6val, draga édes Terkdm, akit egy
percre sem felejtettelek el, mennék Ame-
rikdba, rohannék, ha az az dllds komoly vol-
na. Az utikoltséget és a szitkséges 200 Dol-
lart meg tudom szerezni. A Hollds dr.-nél
érdeklédtem, nagyon dicsérte azt a dr. Lo-
rindot, és ezzel a levéllel egy idéileg frok

Karinthy Frigyes, 2007.
77 Harom levél Arankahoz. In: Karinthy Frigyes, 1964.
590-591. old.
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neki is. De nem drtana, ha te beszélnél vele
személyesen. Mondd meg neki, hogy Pes-
ten és Bécsben dolgoztam elmeklinikdn, /-
meorvos vagyok, jol beszélek angolul, néme-
tiil és francidul. Sajnos a pszichoanalizist
abba kellett hagynom a Frici betegsége mi-
att, korilbeliil 4 hénapig csindltam, és
most olyan az anyagi helyzet, hogy nincs az
én tanittatdsomra havi 400-500 shilling,
amire feltétlentl sziikségem van, ha Bécs-
ben élek. Egy ilyen nagy tervre, mint New
York, meg tudom f6zni a Gombdt, de Bécs-
re nem. Igazdn, csak az Ongyilkossdggal
egyenértékd privit mamuska élet marad
szdmomra, ha nem mehetek ki, mert még
ingyen se engednek dolgozni a klinikén.
[...] Frici e percben Kosztolinyi Ilona
konyvét olvassa Kosztoldnyirél. Fantaszti-
kusan j6, megpukkadok az irigységt6l, ko-
moly, nagy irds. Ezt se hittitk volna.”™

Karinthy halala

Karinthy betegségének kezdete idején,
1936-ban Aranka Bécsben dolgozik a
Potzl-klinikdn. Amint errél Karinthy az
Utazds a koponydm fkirilben is beszdmol,
agydaganatdt Otto Potzl diagnosztizdlja.
Aranka asszisztdl, aggddik, gondoskodik, és
ahol lehet, hangsilyozza sajdt szerepét.
,,611agységa szobdt vett ki a Cosmopo-
litan Panzié-ban a Nybro-Gatanon. Tiz 6ra
felé naponta bejott a korhdzba, és késg dél-
utdnig ottmaradt. [...] Mint szakmabelit,

78 Bohm Aranka levele Bergmann Terézhez, 1936.
oktéber 15. In: PIM Kézirattéra, Karinthy Ferenc
hagyaték, 1993/25. n. n. sz.

19 Karinthy, 2007. 137. old.

Gnagysdgdt kilonben szivesen fogadtik az
orvosok: mdr az els6 nap buszkén mesélte,
hogy a tandr meghivta mtéteihez, és na-
gyon kedvesen magyardzott neki.””®

Kapcsolatuk utolsd, a mdtét utdni két
évének értékelése szempontjdbél sokat-
mondé egy mdsik Bergmann Terkdhoz irt
levél. Bohm Aranka szavaibdl Ggy tdnik,
Karinthy betegségével nyugalmasabbd,
egymisra figyel6bbé, gondoskodébbd vélt a
viszonyuk. Aranka felfedezte és értékelni
kezdte magdban a hagyomdnyosabb, gon-
doskodé térs szerepét férjéhez és gyerme-
keihez valé viszonydban is.

,Ez az utolsé két év, ha nem is volt har-
monikus, de megenyhiilt. Az ¢ betegsége
hozta vagy az dregség, nehéz megdllapitani,
de tény, hogy nagyon egymdsnak éltiink,
tiszta a lelkiismeretem, soha két év alatt
komolyan meg nem b4dntottam €s megnem
szégyenitettem. Meg kell 6riilni!”®

Karinthy haldla ugyanakkor az emlékezdk
szerint mégiscsak egy ,hagyomdnyos” ve-
szekedést kivetGen kovetkezett be. Karin-
thy Ferenc regényesitett memodrja, mely-
ben persze nyilvinvaléan erls a dramati-
74lds, stilizdlds, olyan forgatékonyv kereté-
ben beszéli el az utolsé percek torténetét,
amelyben Karinthy agyvérzése egyértelmi-
en az Aranka dltal felkorbacsolt indulatok fi-
ziolGgiai kovetkezményeként jelenik meg:

»Apdm kora délutdnig aludt. Ugy fijt a
feje, nem is kért ebédet, csak egy csésze fe-
ketekdvét. Forron itta ki, halkan horpol-
getve. — fgy nem lehet inni! — sz6lt anydm.

80 Bdhm Aranka levele Bergmann Terézhez, 1936.
oktéber 15. In: PIM Kézirattara, Karinthy Ferenc
hagyaték, 1993/25. n. n. sz.
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— Nem illik. Uriember nem csap ldrmét a
feketéjével. Neveletlen kamasz! — Kérem,
hagyjon békében! Kiulonben is hazudik,
mert egyéltaldn nem szlrcséltem. — Nem?
[...] Csak annyira, hogy mindenki magit
nézte. Az emberek mdr undorodnak, ha
magdt litjdk. [...] — Gazember! — lihegte
apdm. — Ne keltsen feltGnést! — Szokdsa
szerint egészen kivorgsodott a dihtdl, fejé-
ben szurdst érzett. [...] [Anydm] az aszta-
lon 1év6 pohdr vizeket kezdte apdm 6lébe
onteni, és azutdn mindegyiket 0sszetrte a
foldon. Apdm tajtékozva rohant a szobdjd-
ba. Letlt a divdnyra, cigarettdra gyuyjtott,
gondolkozni prébdlt. [...] Kozben érezte,
hogy a jobb ldbdn kibomlik a cip6fizdje.
Lehajolt, hogy megigazitsa. Ekézben elszé-
dalt. Kalonos, magas kidltdst hallatott, és
lebukott a foldre. [...] — Exitdlt. Ugy lat-
szik, apoplexia. Igen. — Anydm elGszor si-

Karinthy Frigyes temetésén
1938

» Lizenhat évi egyiittélésiik idején
soha, egyetlenegyszer sem tegexték
egymdst.”
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koltott, majd eldjult [...]. KésGbb bement
a homdlyos iroddba, és csendesen sirdogilt.
Csakhamar mésok is odagytltek, de csupa
né. Avillanyt késébb sem gydjtottik fel.”8!

Arankdnak feltehet8leg tobb kapcsolata
is volt még Karinthy haldla utdn. (Szildgyi
Jénos Gyorgy szerint® utolsé szeretdje bi-
zonyos Fleischer Kornél volt, aki katona-
tisztként késébb menteni is prébalta.) Ka-
rinthy haldlakor a személyes veszteségen
tal az anyagi nehézségeken is urrd kellett
lennie. Férje utdn csak tartozdsok marad-
tak. Ekkor Ferenc fidval élt egyttt Ull6i Gt
lakdsukban. Butor- és ruhaeladogatdssal,
majd el6fizet6gydjtéssel probdlt valami
pénzhez jutni. Hatvany Lajos igy jellemez-
te a csaldd Karinthy Frigyes haldla utdni
helyzetét egy Lengyel Emilhez frott leve-
lében:

LA magyar lapokban bizonyéra olvasta,
hogy Karinthy hirtelen meghalt. Hagyatékd-
ban maradt 12.— peng6. Az Athenacumnil
30.000 peng6vel tartozik. A magyar arisz-
tokratdktol a magyar {r6 csalddja éhen vesz-
het — a magyar zsidésdg e pillanatban joggal
fejveszett, nem tudjik, mitévdk legyenek.
Senki se tudja, mije van, mije nincs. Ez nem
a filantrépidra kedvezd pillanat. Tudom,
hogy New York messze van Budapesttdl,
oda magyar ir6 neve nemigen hat el. De van
egy olyan homdlyos elképzeléstink, hogy Ka-
rinthy pdratlan népszertiségének még New
Yorkban is van némi értéke. A teljesen elld-
tatlan csaldd, melynek az Athenaeum nem
ad egy vasat sem, él avval a joggal, hogy Ka-

81 Karinthy Ferenc: Szellemidézés. In: Karinthy
Ferenc, 1979. 203-204. old.

82 Szilagyi Janos Gyodrgy szébeli kdzlése, 2004.

83 Hatvany Lajos — Lengyel Emilnek. Budapest, 1938.
szeptember 9. In: Hatvany Lajos levelei. Szerk.:

rinthy rendelkezett verseinek kiaddsi lehe-
téségével. 0 maga megbeszélte volt Cse-
répfalvi nevi kiadéval hogy ezeket a verse-
ket 50-100 remek amatSrpélddnyban fogja
kiadatni 2 200.— pengd. Nem tudom, hogy
ez hany dollér, tény az, hogy nem sok. Ha
akad egész Amerikdban 15-20 magyar, aki
ezt a par dolldrt Karinthy emlékének dldoz-
za, nagy dolgot értiink el. [...] Karinthyné,
mint tetszik tudni, orvos, ondllé exiszten-
cidt 6hajt magdnak teremteni, fia az utols6
gimndziumi osztalyt végzi. Karinthy els6 hd-
zassdgabol szdrmazo fia, aki tehetséges poé-
ta, mindeddig nem volt keresd palydn, most
igyekszik elhelyezkedni, de mindehhez id6,
id6 és id6 kell. Az id6hoz pedig pénz, pénz
és pénz. A mai mindenképpen szornyl
helyzetben, melyben ki-ki a maga bajdval
van elfoglalva, Karinthyék a csaldd egyik ba-
ratjdnak tandcsdra, London, New York és
Pirizs magyarjaihoz fordulnak.”®

Kozben Bohm Aranka is probdl el6fize-
téket szerezni. ,Driga Livia, joindulatodba
ajanlom a mellékelt eléfizetési ivet. Kér-
lek, kovessetek el minden lehetdt, hogy
par el6fizetSt szerezzetek. Terkdnak is
kiilldok egyet, add oda neki. — Alig vdrom,
hogy innen elmehessek, taldn sor keriil erre
is. — Magamrél semmi jéot nem irhatok.
Iszonyd az egész, érzelmiek, anyagiak €és
mindennek a tetejébe a politika.”84

Ekkor meril fel el@szor komolyan az
amerikai Gt lehet8sége: , Terkdm, koszo-
ném a felém nydjtott kezet. Persze, hogy
akarok Amerikdba menni, de egyelére

Hatvany Lajosné — Rozsics Istvan. Szépirodalmi,
Budapest, 1985. 449. levél. 377-378. old.

8¢ Bohm Aranka levele Lengyel Emilnéhez. Uo.
486. old.
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annyi gondom-bajom van a mindennapi
eledelért, Cini tandijdért, addéssdgok ren-
dezése, drverés, add, Oti, 20 év eldtti el
nem intézett tigyek miatt, hogy azt se tu-
dom, hol 4ll a fejem. Mégis, valami kis
pénzt el§ fogok tudni teremteni, ha ko-
moly az ajinlatod, Cinit apdmra hagyom
egyel6re (Tibor fivérem mdr 3 éve vezeti az
tizletet, megndsilt, rendes, unalmas polgdr
lett), Gabit Békessy és Hatvany Lajos vil-
laltdk mdris egy évig havi 100 p erejéig.
Most iszonyuan sietek, minden butort el
akarnak szdllitani adé, Oti és magdntarto-
zdsok midn. Mdr a felét a lakdsnak el is 4r-
verezték, annyi baj legyen, eggyel tdbb ok,
hogy itt hagyjak mindent.”®

1939 elején Aranka felmondta a hdrom-
szobds ULl Gti lakdst,® fia koszt-kvartély-
ra egy bardti csalddhoz keriilt, és elkezdte
az egyetemet. (Késdbb a Sas utcdba koltoz-
tek anyjdval.) Aranka elutazott Amerikéba,
remélt némi bevételhez jutni.

»ltt csak ldtogatdsi vizumot kaphatok,
azt is csak az esetben, ha igazolom, hogy
vagy tanulmény céljdbél megyek ki, vagy a
férjemrdl tartandé elGaddson magam is részt
veszek. Persze ezt nem kell komolyan ven-
ni. Csak 3 honapra kérem a ldtogatdsi enge-
délyt, kint ez meghosszabbithatd, itt most
gyands, ha 6 héra kér az ember engedélyt.
Tehdt, kérek egy angol nyelvi levelet, eset-
leg Lengyel Emil irhatja, vagy mds, csak ép-
pen G. Ferencz koz6s bardtunk ne! Ezen le-
vélben frjatok a felolvasdsrdl, és kérjetek fel

85 Bohm Aranka levele Bergmann Terézhez, 1938.
oktober 27. In: PIM Kézirattara, Karinthy Ferenc
hagyaték, 1993/25. n. n. sz.

86 Err6l 1asd Karinthy Ferenc: A j6 hiéndk. In: Karinthy
Ferenc, 2001. 43-55. old.

pro forma a részvételre. Ezt majd megmuta-
tom a konzuldtuson, gondolom, megkapom
erre a ldtogatdsi vizumot.”¥

1939 Gszén kitort a hdbord. Aranka meg-
irta Cininek félelmeit azzal kapcsolatban,
hogy a hdbord nem sokdig keriilheti el Ma-
gyarorszagot, ,a németek ide is bevonulnak,
mindent elpusztitanak”. Megprébdlta ribe-
szélni fidt, hogy menjen ki hozzd Ameriki-
ba. Cini azonban nem akarta itt hagyni sza-
bad, pesti életét. Aranka szorongdsokkal
telve jott haza. Hazajovetele utdin még meg-
prébdl megszervezni egy Karinthy-estet.
~Kedves Moricz Zsiga, hazaérkeztem New
Yorkbél, bajba, gondokba és kiizdelembe.
Ne haragudjék, hogy zaklatom, de Maga az
egyetlen reménységem. Februdr 10-én Ka-
rinthy-estélyt szeretnék csindlni Koncert
»rendezésében«. [...] Arra kérem, mondja
On a bevezet§ pér sz6t, tudom, kedvelte
Fricit, van mit mondania réla. [...] Nem szi-
vesen mesélem, nagy szitkségink lenne
pénzre, Karinthy Gabi lirai kolt§, Karinthy
Cini éppen leérettségizett; én vagyok a csa-
lddfenntart6.”

Anyagi nehézségeik nem enyhiltek.
Cini a Marton-féle szinpadi kiaddiroddban
dolgozik, amig fel nem mondanak neki.
Ekkor Aranka kildtdstalan depresszidba zu-
han. De nem hagyja el magdt; eztGttal nem
egy férfi figyelméért, hanem a megélheté-
stik érdekében szedi Gssze erotikus fegy-
vertdrdt. ,Anydm két napon 4t mozdulatla-
nul fekidt az dgyban, nem beszélt, nem
evett, lumindlon élt. Ha szdéltam hozz4,

87 Bohm Aranka levele Bergmann Terézhez, 1938.
oktéber 27. In: PIM Kézirattara, Karinthy Ferenc
hagyaték, 1993/25. n. n. sz.

88 BOhm Aranka levele Mdricz Zsigmondhoz, 1939.
november In: PIM Kézirattéra, n. 100/9870/1.
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csak sohajtozott, s egy kis mozdulatot tett
kezével, ami annyit jelentett, hogy hidba,
mindegy... Aztdn Gjra halélfélelmek rohan-
tik meg, egész éjszaka halkan ny0szorgott,
mér orvost akartam hivni. Reggel, végss
kétségbeesésében, eszébe jutott valami,
amire eddig egyikiink se gondolt. Feldltd-
zott, kifestette magit, szeme sotéten villo-
gott. Mdr régen elmult negyven éves, de ha
akarta, olyan szép és elegdns tudott lenni,
az emberek megfordultak utdna az utcdn.
Most ismét a tigris volt, aki harcba indul,
hogy eleséget szerezzen kolykének. Taxit
hivott, és elindult Tibor nagybdtydmhoz a
zsinegiizletbe.”89

Aranka apja 1890-ben alapitotta az tizle-
tet, amit Tibor vitt tovdbb. Aranka a fele
drukészletet és hasznot kovetelte. Tibor
miéshol nyitott tizletet, Aranka és Cini pe-
dig bedlltak a zsinegboltba, és szikosen el-
boldogultak.

Az utolso6 év

A torténelmi helyzet egyre vészterhesebb.
A zsid6iildozések idején Telegdi Polgdr Ist-
vin (,,Piki”) és Fleischer Kornél, Aranka ka-
tonatiszt szeretSje segitették.? A németek
bevonuldsa utdn Aranka tandcsot kér Déry-
t6l, maradjon-e Pesten, vagy fogadjon el egy
vidéki dlldst. Déry az utébbit javasolja, te-
kintettel arra, hogy Pesten nagyon sokan is-
merik, és abban a hitben, hogy a deportdl4-
sok a budapesti zsidésdggal kezddnek.

89 Karinthy Ferenc: Egyetem. In: Karinthy Ferenc,
2001. 56-78. old.

90 Lésd Karinthy Mérton /. m. 1. k. 301. old.

g1 |dézi Ember Méria: Béhm Aranka aktdja. Muit és
Jova, 1991/3. 39-43. old.

Béhm Aranka ezutdn munkaszolgdlatra
jelentkezett a zalaegerszegi elmegydgyin-
tézetben, és 1944, mdjus 4-ét3l ,honvédel-
mi munkdt” végzett a kérhdzban. Az elrej-
t6zés nem sikerilt. Bohm Aranka, érezve-
tudva a kozelgs életveszélyt, 1944. janius
15-én kérvénnyel fordult Jaross Andor bel-
tigyminiszterhez, mellékelve egy tisztior-
vosi bizonyftvdnyt, amely alkalmatlansdgdt
volt hivatott bizonyitani. A Beliigyminisz-
tériumban mdr két nap mulva elkészilt a
felmentd értesités. De nem eléggé idében.
Napokon mult a menekiilés lehetdsége. A
beliigyminisztériumi értesitére mdr csak a
zalaegerszegi polgdrmestertél érkezett vi-
lasz: ,Zalaegerszeg m. viros kozkorhdzdhoz
segédorvosként munkaszolgdlatra kiren-
delt dr. Bohm Aranka volt Budapest Sas u.
11.11. 3. sz. lakos szolgélati viszonya elsz4l-
litds miatt 1944. évi jinius hé 30-4val meg-
sz6nt.”” Ember Miria szavait idézve:
,Bohm Aranka iigye a maga rendkiviilisé-
gében dltaldnos. Az a rendkiviili benne,
hogy egy darabon kovethet§ a sorsa — a ko-
vetIuatetlenségben.”92

Dr. Gulyds Livia és dr. Mike Géz4né egy
ideig egyttt voltak vele a birkenaui tdbor-
ban; elmonddsuk szerint Arankdn mdénids
elmebaj tort ki, jalius 20-25. kézott kilon
celldban kezelték, majd Auschwitzba szdl-
litottak.® Kulesdr Istvan pszichidter legen-
dagyands torténete szerint az auschwitzi
rimpédndl Mengele felismerte benne a haj-
dani bécsi kollégit, és felajanlotta, hogy le-
gyen asszisztense. Aranka pedig felpofoz-

92 Uo. 43. old.

93 Jancs6 Benedek 1945 jdliuséban kelt, a
zalaegerszegi kozkérhdz részérdl irt levelét kdzli
Karinthy Mérton /. m. 1. k. 312. old.
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ta.% Kosztolanyi Dezséné ezzel részben
egybevigé véltozata szerint:

»Mér a vagonban is voltozott. [...]
Majd egy éjszakdn Gjbdl sikitozni kezdett,
mészkilni a s6tét oduban, ahol a munka
utdn Osszezsufolva éltek, belekapaszko-
dott boldogtalan tdrsnéi hajiba, azok féltek
téle, médsnap elvitték, sohase ldttdk tébbet.

Azt beszélték, hogy azért &rilt meg,
mert Mengele, a szornyeteg orvos, aki mel-
lett dolgozott a haldltdborban, arra akarta
kényszeriteni, hogy élveboncoldst hajtson
végre egy tizenhdrom éves fitn, dllit6lagos
faji kiilonbségek megillapitdsa céljdbdl. Az
Grilt szornyeteget Aranka, aki ett6l a kdve-
teléstdl szintén megdrilt, megpofozta. Ezt

94 Karinthy Marton /. m. 1. k. 275-276. old.; Karinthy
Ferenc: Napl. Littoria, Budapest, 1993. 3. k.
253. old. (1984. 09. 20.)

Karinthy Frigyes tizet ad Bohm Arankdnak

JHdrt Fricir mi vonzotta hozzd? . ..
Akarta is ext a hazassdgot
meg nem is.”
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beszélték. Igy hallotram. EI lehet hinni
Arankdrél, hogy megpofozta... "%

Bonta (Rotschild) Jdnos orvos szemta-
ntként némileg mdsképp szdmol be az
utolsé iddszakrdl. Eszerint Aranka sorsa
mar jéval kordbban, kozvetlenil az Ausch-
witzba érkezés utdn eld6le.® A hatszdz f6s
(zalaegerszegi és kornyékbeli zsidokkal te-
lezsufolt) vagon megérkezett Auschwitz-
ba. A rdmpdndl az SS tisztek hdrom cso-
portba dllitottdk Sket. Jobbra léptek ki a
nék, a gyerekek, az dregek — vagyis az azon-
nal gizba killdenddk. Kozépre a férfiak,
balra pedig az orvosok, akik abba a ,kivéte-
lezett” helyzetbe keriilhettek, hogy Men-
gele asszisztencidjdt alkothattdk (maga
Bonta Jdnos is igy menekilt meg, és mene-
kitett médsokat is). Bohm Aranka, orvosi
identitdsa tudatdban és feltehetSleg me-
nekiilési 8sztonbdl is, az utdbbi csoportba
allt. Az SS-ek rangatni kezdték a n6k cso-
portjihoz, § leguggolva tiltakozott, hiszté-
ridsan bizonygatva, hogy orvos. ,Ez elme-
beteg”, mondta egyikik, ezzel végleg el-
dontve tovdbbi sorsit.

Egy misik szemtant, Fenyvesi Zsuzsan-
na, igy idézi fel a torténteket: ,Junius 8-4n,
akkor vagoniroztak be. A Bohm Aranka a
vagonban meg@rilt, és amikor els§ éjjel
Auschwitzban betereltek minket egy éridsi
hodélyba, ilyen tobb ezer embert befogadd
barakkok, de ez olyan volt, hogy még tégla-
padléja sem volt. [...] 0 meg6riilt, és reg-
gel agyonl8tték a szemem ldttdra. Annyi-
szor gondoltam arra, hogy Karinthy Ferenc-

95 Kosztolanyi DezsGné /. m. 200. old.

96 Interjd a Steven Spielberg projekt keretében.
Készitette Band Andras, 1998. Koszonet Bonta
Miklds segitségéért.

g7 Interjd ErGs RezsGné Fenyvesi Zsuzsannaval.

nek elmondjam-e vagy ne. A szerkeszt6-
ségben sokszor littam Karinthyrt, de nem
tudtam elmondani neki.””

Az frott és szébeli emlékezésekbdl nem
egyetlen torténet, hanem egymdst részben
4tfedd, részben kizdré torténetek, torténet-
véltozatok rajzolédnak ki. Ezekben egyardnt
benne vannak a Bohm Aranka alakjérdl, il-
letve a holokausztrél é16, alakuld, csiszolddd
emlékek. , Ezt beszélték. igy hallottam. El
lehet képzelni Arankdrdl...” — irja Koszto-
lanyiné. Hogy mi volt a minden kétséget ki-
z4ré ,valésdg” Bohm Aranka haldldnak ko-
rilményeit, utolsé napjait, érdit illet8en,
feltehetSleg soha nem tudhaté mdr meg.

Kosztoldnyi Dezs6né szerint ,Karinthy
életének tizenhat [valéjiban tizennyolc],
Arankéval egytitt toltoct évérdl, de annak ta-
lin egyetlen napjirél sem lehet megemlé-
kezni anélkiil, hogy Arankérél emlités ne té-
tessék” ® Taldn ennek az dllandé részvétel-
nek, nyilt indulati életnek is készénhetd,
hogy noha Bshm Aranka nem volt alkotd
személyiség, viszonya Karinthyval a maga
moédjdn szimmetrikusabb volt, mint {répdr
kortarsaié. Az, hogy nem volt koze férje
szakmdjdhoz (s6t, sokszor ldtvdnyosan le-
sz6lta, értelmetlennek nyilvdnitotta), meg-
6vta attdl, hogy automatikusan Karinthyné-
ként kezeljék. Osszetett, ellentmonddsos
jelenség, aki egyszerre maradt a hagyomd-
nyos eltartott nd szerephatdrai kozott,
ugyanakkor személyiségével radikdlisan és
ldtvdnyosan 4t is hdgta ezeket a hatdrokat:
egyszerre volt ir6feleség, sérilt és gyogyitd

Készitette Sellyei Anna, 1992. oktéber 14.
Koszonet ErGs Ferencnek a kézirat
rendelkezésemre bocsatasaérn.

98 Kosztoldnyi Dezs6né /. m. 102. old.
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nd.) Karinthyval valo megismerkedésekor 6
egyértelmtbben  iréfeleségnek  készile,
mint példdul Tanner Ilona, a késébbi Ba-
bitsné Torok Sophie, de nem a férjnek ht-
teret biztos{té és hdttérben maradé feleség
szerepét képzelte el magdnak. A Karin-
thyval val6 hdzassdg és életforma a sajdt sze-
mélye irdnt folyamatosan megkdvetelt
figyelem alkalmas kerete, élménykeress
személyiségének megfeleld kozege volt.
Ha abbdl a — taldn kissé sommas és onké-
nyes — megallapitdsbél indulunk ki, hogy a
sikeres életut egyfeldl kotddési képességet
és lehetGséget, madsfeldl szellemileg és
anyagilag autoném létezést feltételez (az
egészséges személyiség freudi ,lieben und
arbeiten” tételéhez kapcsolddva), akkor
Bohm Aranka felnétt pdlydja egészében
mégis dekadens folyamatot mutat. Az
egyenrangu intellektudlis tdrs igényébdl és
lehetGségébdl (Kertész Tivadarral) az eltar-
tott feleség konnyebb és az iréfeleség latva-
nyosabb Gtjdt vdlasztotta. A ndk huszas

99 A tanulmdny megjelent Borgos Anna Portrék a
mdsikrol. AlkotonGk és alkotdtdrsak a mait

évekbeli sz(kos tdrsadalmi lehetGségei és
sajat személyisége egyardnt erre inditotta.
Az iréfeleség-szerepre és az intellekrudlis
teljesitményekre  vonatkozé ambicidkat
ugyanakkor osszekototte a magdnszférdbol
val6 kilépés igénye. De a tanulds mogort 4ll6
motivumok is dsszetettek és idSben vilto-
z6k: Bohm Aranka 1914-ben megkezdett
tanulmdnyai a hagyomdnyos néi szerepek
meghaladésdt célzo progressziv villalkozds-
ként foghatok fel. Hisz évvel késébb ezzel
szemben a tanulds olyan megkiizdési straté-
gidt jelentett a szdmdra, amelyen keresztiil
személyes vilsdgdbdl probélt kitorni, elbi-
zonytalanodott identitdsdt prébélta meg-
erGsiteni. Ehhez adédott még hozzd Karin-
thy betegsége, majd haldla, amikor szem-
bestilnie kellett az elemi létfenntartds fel-
adataival is. Az egzisztencidlis autonémidért
és a fiairél valé gondoskoddsért folytatott
kiizdelem ugyanakkor én-erdsit6 hatdssal is
volt rd, dtalakitotta személyiségét és érték-
rendjét.*

szdzadelon cimd kényvének egyik fejezeteként
(Noran, Budapest, 2007.)
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